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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general {continuacién)

1. Sr. SUBANDRIO (Indonesia) (traducido delinglés):
Cada perfodo de sesiones de la Asambler Generalnos
ofrece la oportunidad de ampliar nuestra perspectiva
y tratar de abarcar el mundo en su totalidad. Es ver-
dad que no podemos escapar a los problemas nacio-
nales que nos preocupan cotidianamente de modo tan
intenso. Pero si podemos darnos, y nos damos, mis
exacta cuenta de que los problemas mundiales deter-
minan también el progreso que podamos realizar en
nuestro propio desarrollo y crecimiento nacionales.

2, Esto es cierto sin duda de los pueblos que luchan
por su independencia nacional y de los nuevos palses
independientes que se esfuerzan por lograr su eman-
cipacién social y econdmica; y no es menos cierto de
las naciones de antiguo abolengo que continfian des-
empefiando un papel positivo y constructivo en los
asuntes mundiales.

3. Todos estamos atrapados en la red de un mundo
turbulento e inestable. Nuestro mundo est4 cambiando.
Evoluciona répida y a veces penosamente para pasar
de un antiguo orden cuyo fundamento era la domina-
cibn pelftica, econdbmica y militar a un nuevo orden
mundial que responda a las urgentes necesidades de
la mayorfa de la humanidad; cuya base sea la libertad
de todas las naciones y la cooperacién entre ellas; en
el cual deje de existir la explotacién de una nacibén
por otra y del hombre por el hombre; un mundo de
lglialdad y de justicia en las relaciones internacio-
nales,

4. Nos encaminamos con paso tortuoso hacia este
luevo equilibrio, pero asi y todo, la libertad, la
lgualdad y la justicia para todos ya son los requisitos
previos para la estabilidad y la paz en el mundo de
hoy, Hemos de evaluar nuestra posicién a la luz de
estos antecedentes fundamentales. {Hemos hecho y
estamos haciendo progresos? La respuesta es, deci=-
didamente, sf,

5-_ Los movimientos de libertad e independencia na-
Clonales han adquirido un impulso que no es posible

frenar. Los pueblos en el mundo enterono sdlo luchan
por liberarse de la opresitn y de la dominacidén ex=-
tranjeras sino que, ademéis, lo estin logrando. En
dieciséis afics, los Miembros de las Naciones Unidas
han pasado de 51 a 100. Cada dia se tiene una mayor
conciencia de que el mundo ya no es un lugar que
puede ser dominado por cualquier nacibn o grupo de
naciones. Cada dfa aparece mé4s claro el hechode que
ninguna nacibén puede dominar a otra nacién. Se ha
adquirido asimismo una comprensién més exacta de
las fuerzas sociales y econbmicas del mundo, fuerzas
que estdn rompiendo la costra de siglos de silencio
y de negligencia y que es preciso satisfacer — nadie
lo duda - si no se quiere que estallen para cumplir
su destino.

6. Este es el principal progreso que hemos realizado
desde la segunda guerra mundial. No sblo se derrotd
al fascismo de Hitler, se inicid también el proceso
que permitiri establecer los fundamentos de un mundo
pacifico sin necesidad de aceptar la estabilidad ante-
rior a la guerra. Si la victoria en la guerra no va se-
guida del establecimiento de un sbélido orden mundial

- cuya base sea la libertad para todos, la justicia entre

las naciones y dentro de las naciones, no estarin ga=-
rantizados los principios fundamentales de la paz.

7. Sin embargo, como ya dije, estamos todavia en
una etapa transitoria. No hemos alcanzado todavia
nuestro objetivo final. Estamos sujetos aln a la agi-
tacién y a las violencias caracteristicas de todaépoca
de transicién y que dan lugar a momentos peligrosos.
Pero estos momentos no deben atemorizarnos: son
los obsticulos naturales en el camino hacia un nuevo
orden mundial.

8. No nos engafiemos. La retirada de las fuerzas do-
minantes del pasado, de las fuerzas coloniales, no se
puede lograr sin lucha, sin conflicto y a veces sin el
choque ffsico entre las fuerzas sociales que surgeny
las antiguas fuerzas de una dominacidén pretérita.

9. Por lo tanto no debemos temer estos momentos
de peligro y de crisis a los que, por otra parte, no
podemos escapar. Nuestra tarea es més bien la de
reunir todas nuestras energfas para evitar que las
crisis no adquieran proporciones imposibles de do-
minar y degeneren violentamente en una conflagra-
cidn mundial.

10. Al reunirnos aqul nos encontramos nuevamente
acosados por las crisis, los sintomas febriles de un
mundo en transicidbn que se retuerce entre los que
iratan de preservar el statu quo y los que se esfuer=-
zan por promover un nuevo orden mundial basado en
la libertad, la igualdad y la justicia social. Una ojeada
a nuestro abundante programa nos indicari que estas
crisis se producen en tres esferas de las relaciones
internacionales: en la esfera de la lucha ideolégica,
en la esfera de la lucha por la liberaci6én y en la es~
fera de ia lucha por la emancipacién social y econb=
mica.
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11. La lucha ideolbdgica se limita principalmente a
las grandes Potencias que la han inyectado, igual que
el problema de la guerra frfa, en los asuntos inter=
nacionales. Pero para las naciones que est4n naciendo,
0 que acaban de nacer, la cuestion ideolbgica consti=-
tuye un problema interno que cada una debe resolver
individualmente. No se trata de adoptar una u otra
ideologfa sino més bien de que cada naci6én descubra
su propia ideologfa progresiva, una ideologla que sir-
va a la naci6n entera y que forme una sintesis de
acuerdo con sus tradiciones, condiciones y necesi-
dades.

12, Sabémos que éste es un proceso diffcil y fati-
goso. También nosotros hemos pasado por este pro-
ceso pero hemos surgido de él fortalecidos y revivi-
ficados, con una ideologia nacional progresiva que une
a nuestro pueblo porque esti arraigada en nuestra
tradicidn nacional y satisface nuestras actuales ne~
cesidades. Gracias a esta ideologfa nacional progre=-
siva todas nuestras energfas se encuentran ahora li~
bres para la ingente tarea de reconstruccién.

13. Sin embargo, en el proceso de descubrirnos a
nosotros mismos, hemos aprendido una leccidn que
nos parece sumamente importante: hemos aprendido
que cuando fuerzas externas trataron de ejercer pre=-
sidn y de intervenir en nuestro conflicto ideoldgico,
el desorden y la agitacién degeneraron en hostilidad,
violencia y guerra. Pero cuando se nos dejb seguir
nuestras propias inclinaciones, el desorden y la agi=-
tacién se resolveron en una sintesis y en nuevos pro-
gresos.

14. La mayorfa de los nuevos pafses pasan ahora
por un proceso similar. Si se les deja solos ellos al-
canzarin su sintesis y encontrarin la ideologia que
pueda promover mejor las aspiraciones, esperanzas
y exigencias de sus pueblos deseoscs de elevar su
nivel de vida.

15. Solamente cuando la cuestidon ideolbgica se intro-
duce desde fuera, cuando se somete a las naciones al
influjo de ideologfas opuestas y cuando no se les da
tregua para que puedan encontrar su propio modo de
vivir, se produce la divisién. Asinosencontramos con
dos Alemanias, dos Coreas y dos Viet-Nam. Peroaun
entre estos Estados que estin divididos artificial-
mente existe la posibilidad de una coexistencia que
conduzca a su reunificacién sobre la base de nuevas
sintesis que ellos mismos elaboren.

16. Sin embargo, el primer paso en este sentido ha
de ser el reconocimiento de las realidades actuales.
En el caso especifico de Alemania, significa el reco-
nocimiento de la existencia de dos Alemanias; el re~-
conocimiento de la actual realidad en Berlin oriental
y en Berlin occidental; la aceptacién del libre trénsito
a Berlin occidental y desde Berlin occidental. Pero,
al mismo tiempo, las grandes Potencias deben dejar
de tratar a estas naciones, que ya se encuentran divi-
didas entre ellas mismas, como un campo de batalla
ideolbgico. Se debe dar a los habitantes de estos paf-
ses la oportunidad de escoger su propio destino, sin
presion ni injerencia externa, es decir, hay que ob=
servar estrictamente los principios de la coexistencia
pacifica. ¢Y qué entendemos por coexistencia pacifica?
No la perpetuacién del statu quo, sino el derecho que
tiene cada nacidn a desarrollarse segln sus propias
tradiciones, sus propias ideas y sus propias necesi-
dades.

17. Repito que cada pafs debe decidir por sf mismo
la cuesti6n ideol6égica. La mayorfa de la humanidad

no participa en la lucha ideolégica que ahora se co-
noce con el nombre de guerra frfa. No es éste¢e]
principal problema de nuestro tiempo.

18. El mayor problema actual consiste en llegar 3
un nuevo orden mundial en el cual todos los pueblos y
todas las naciones gocen de la libertad, la igualdady
la justicia social; en la erradicacidén del colonialismo
y de todas sus manifestaciones. La sangre corre ep
Argelia y en el Congo donde los hombres sufreny
mueren para conquistar el derecho a un mafiana
mejor,

19. Veamos las manifestaciones del cincer colonial
en el continente africano solamente,

20. La guerra colonial en Argelia ha entrado en sy
Séptimo afio. El pueblo de Argelia lucha por su liber-
tad e independencia y continuari luchando hasta que
obtenga la victoria. Es una realidad que Francia debe
aceptar. Por nuestra parte no descansaremos hasta
que se ponga término a esta matanza y a este terror
criminal sin otro fin que el de afianzar el antiguo
orden establecido. Seguiremos apoyando al Gobierno
provisional de la Repf(blica argelina y proporcionando
toda la ayuda posible y hacemos votos por su pronta
victoria,

21. La situacidn en Angola sblo puede describirse
como una situacién de horror indecible. Es deber de
las Naciones Unidas revelar ante la opinidn plblica
esta mancha negra, esta reversién a la barbarie en
toda su crueldad e inhumanidad. Adema4is, la Organi-
zacidn debe tomar todas las medidas necesarias para
obligar al Gobierno de Portugal a poner término a
sus operaciones militares de liquidacidn, terror y
opresién. La matanza de hombres, mujeres y nifios
ha de acabar. El pueblo de Angola tiene derecho in-
mediato a la libertad y a la independencia.

22, (Y qué decir de la situacién en el Africa del
Sur? El Gobierno de ese pafs sigue practicando su
infame polftica de apartheid con abierto menosprecio
de la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos. {Hasta cuéndo
puede continuar esta préictica aborrecible sin que de-
genera en otra tragedia? No contento con buscar el
desastre dentro de su propio territorio, el Gobierno
de Africa del Sur ha extendido también la politica de
apartheid al territorio de Africa Sudoccidental. Ha
impedido por la fuerza que las Naciones Unidas ejer=
zan su legitima autoridad en ese territorio. Pero nos
parece que ha llegado el momento de poner término
al reto que a nuestra Organizacidn lanza el Gobierno
de Africa del Sur y de arrancar al pueblo de Africa
Sudoccidental de las garras de ese Gobierno.

23. No se olvide tampoco el problema del Congo
donde hemos sido testigos de una franca agresién co-
lonial y de las tortuosas maniobras del neocolonia~
lismo. Es evidente que en ese pafs se ha violadoel

- principio de la libre determinacién. En vez de trans-

formar la antigua. relacién colonial en una interde-
pendencia entre dos Estados soberanos, Bélgica y €l

.Congo, considerado éste como una entidad nacional,

la antigua Potencia colonial prefirié preservar sus
intereses provocando e instigando un movimiento se-
paratista. Finalmente se reconocié que la libre de-
terminaci6n aplicada a la secesibn no eraviabley por
fin los esfuerzos se orientaron hacia la restauracion
de la integridad del Congo. Pero esto se hizo sblo
después de derramamientos de sangre y de una serie
de acontecimientos tragicos. En esta tragedia ha su-
frido el propio pueblo congolefio, s¢ han perdido vidas

-
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de las fuerzas militares de las Naciones Unidas y
gstas han perdido a uno de sus funcionarios mas emi-
nentes y abnegados, el Secretario General, Sr. Dag
Hammarskjold. En realidad, el neocolonialismo, por
su misma tortuosidad, ha sido y sigue siendo el ma-
yor peligro para la mdependencla y la integridad te-
rritorial del Congo.

24, . No deben repetirse los trigicos sucesos del
Congo. Lo que es més, no debe permitirse que resul-
ten provechosos para los neocolonialistas y sus mer-
cenarios. La provincia de Katanga debe seguir siendo
parte integrante del territorio nacional del Congo. Las
Naciones Unidas, que se han comprometido a preser=-
var la soberanfa, unidad e integridad territorial del
Congo, no pueden dejar de continuar sus esfuerzos
hasta que el Gobierno Central del Congo haya resta=
blecido su plena y legftima autoridad en la provincia
de Katanga. La Conferencia de paisés no alineados
celebrada en Belgrado en septiembre de 1961, declard
firme y claramente:

"... es deber de la comunidad mundial continuar
haciendo todo cuanto esté a su alcance para supri-
mir las consecuencias de la intervencién extran-
jera en este joven Estado africano e impedir que
esto vuelva a ocurrir, capacitando al Congo para
que tome el camino de su desarrollo independiente
basado en el respeto de su soberanfa, unidad e in-
tegridad territoriales."”

25, Sf, hay que defender, una por una, las etapas del
progreso y protegerlas contra el colonialismo y el
neocolonialismo, tan activo todavia en Africa comoen
otras regiones del mundo. Predominantodavia la men=-
talidad y la actitud coloniales, contra las cuales debe=-
mos luchar para transformar las ideas anticuadas en
ideas revolucionarias y los suefios en una nueva rea=
lidad.

26. SI, somos revolucionarios en nuestra lucha por
la liberacibn, rero no lo somos menos e&n cuanto al
progreso de emancipacién que también es una de las
bases del nuevo orden mundial.

27. Somos revolucionarios en el pensamiento y en la
acci6bn. Tenemos que serlo para no quedar a la zaga
en el proceso de desarrollo y emancipacibn social y
econdmica después de siglos de omisién v de domi=
nacién. No esperamos que los que no tiener nuestra
prisa ni sienten nuestras necesidades compartan
nuestra actitud revolucionaria dentro de su propia
esfera nacional; pedimos a todos, sin embargo, que
consideren al mundo como un mundo en transicion,
convulso por preocupaciones revolucionarias, y si no
lo pueden aceptar que traten por lo menos de com-
prenderlo, de no obstruir este proceso de emancipa~
cién  hacia un nuevo orden mundial. No se olvide, por
otra parte, que a todas las naciones les conviene que
esta transici6én sea rdpida y pacifica. En interés ge-
neral de toda la comunidad de naciones, es preciso
que la diferencia cada vez mayor de nivel de vida y
de progreso econémico entre los paises econémica-
mente desarrollados y los paises subdesarrollados
Se corrija en consonancia con la conciencia social
del hombre.

28, No obstante, para suprimiresta fuente de tirantez
¥ de crisis y para que la comunidad mundial progrese
hacia un orden equitativo y justo, en interés y benefi=
cio de todos, es necesario dar a la cooperaci6n inter-
‘hacjonal un enfoque nuevo y audaz. Las concepciones
estiticas, basadas en el antiguo orden, no bastanpara
esta tarea. Si 1a década de 1960 hade ser el "Decenio

del Desarrollo", de la emancipacidn social y econb=~
mica, todos los pueblos y naciones deben juntar sus
recursos humanos y materiales para bien de todos.
S6lo una empresa multilateral que cuente con la co-
operacibn sincera de todas las naciores puede resol=-
ver el problema del progreso econdmico y social de
las raciones menos desarrolladas, del cual depende
todo el porvenir.

29. Hay indicios de que los pafses econdmicamente
avanzados se dan cuenta de que es necesarioun nuevo
enfoque; sin embargo, los pasos que se han dado en
esa direccibn todavia son indecisos y titubeantes. El
rumbo hacia el futuro debe ser audaz, directo y
franco. Incumbe a las Naciones Unidas trazar esa
ruta aunque todos- sabemos que, ante todo, cadanacidn
tiene la responsabilidad de atender a su propio des-
arrollo econdmico. Indonesia est4 realizando inmen-~
sos progresos en este sentido con su Plan General de
Desarrollo de ocho afios, 1961-19€8, que abarca la
reconstrucciétn de toda la vida nacional: econdmica,
industrial, cultural y social. Consta de 343 proyectos
con un presupuesto de 240.000 millones de rupias que
equivalen aproximadamente a 5.500 millones de do-
lares.

30. Sien 1945 las Naciones Unidas eranlaesperanza
resplandeciente de un mundo destrozado por laguerra,
ahora deben ser el catalizador para la construccidn
de un mundo nuevo, Los requisitos y las dificultades
no son ya los mismos. Ni siquiera las propias Nacio=-
nes Unidas son las mismas que hace 16 afios. Con el
advenimiento de los nuevos pafses de Africa y de
Asia se ha duplicado el nimero de Miembros de las

Naciones Unidas y sigue aumentando cada afio. Esto

hace que las Naciones Unidas también se encuentren
en un perfodo de transicién que entrafia peligros y
momentos de crisis.

31l. Una de estas crisis han de arrostrarla ahora,
una crisis que ha sido acentuada, aunque no creada,
por la prematura y tragica muerie del Secretario
General, Sr. Dag Hammarskjold. Fue un hombre con
el cual no siempre estuvimos de acuerdo, pero cuya
sinceridad e integridad jam&s pusimos en tela de jui-
cio. Fue un hombre al que siempre respetamos. Fue
ante todo un funcionario internacional que se consagrd
a la vida de la Organizaci6tn y al servicio de la cual
perdid su propia vida.

32. 8i, esta Organizacibn tiene una vida propiay vida
significa desarrollo y renovacidén. Ante todo es indis-
pensable que las Naciones Unidas se enfrentenconlas
realidades presentes.

33. Una de estas realidades es la existencia de la
Repfiblica Popular de China, nacién de m4s de 600 mi-
llones de habitantes a la cual todavia se priva del
lugar que le corresponde por derecho en esta Orga-
nizacién. Mientras se siga excluyendo a China y a
otras naciones de este foro internacional, el princi-
pio fundamental de la universalidad de las Naciones
Unidas no seri més dque un lema sin sentido. Igual
que en el pasado, seguiremos insistiendo en que se
rectifique esta situacidn, y nos gufan a este respecto
el realismo polftico y la determinacién de lograr que
las Naciones Unidas sean fuertes, universales y ca-
paces de cumplir las tareas que les incumben,

34. Las realidades actuales exigen asimismo que las
naciones de Asia y de Africa estén adecuadamente
representadas en el Consejo de Seguridad y en el
Consejo Econbmico y Social, asf como en los demis
organismos y 6rganos de la Organizacién, Estimamos



344

Asamblea General — Decimosexto perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

que en este perfodo de sesiones de la Asamblea Ge-
neral hay que tomar medidas positivas que permitan
ampliar la composicién de estos 6rganos segln el
principio de una distribucidén geogréifica equitativa.

35. Por dltimo, la propia Secretaria de las Naciones
Unidas debe adaptarse a las realidades actuales. El
cargo de Secretavio General ha llegado a ser muy
amplio, demasiado amplio para que un solo hombre
pueda desempeiiarlo. No se trata de encontrar un
hombre neutral, un verdadero funcionario internacio=-
nal, sino méis bien del problema del cargo como tzl,
cuyas funciones han dejado de ser las de un érgano
puramente admirnistrativo. Las responsabilidades del
Secretario General se extienden a decisiones vitaies
que a menudo tienen consecuencias polfticas. No se
puede pedir a ninglin hombre cue asuma esta carga
solo por grandes que sean susinceridady su honradez
y cualquiera que sea su habilidad personal. Por con=
siguiente, creemos que el Secretario General deberfa
contar con la ayuda de varios consejeros. Este sis-
tema serfa provechoso para €l y tendria como resul-
tado una mejor adaptacidén de la Secretarfa General a
las realidades acwales. No cabe duda de que el Se=-
cretario General debe tener plena libertad para es-
coger sus consejeros, pero por otra parte, a fin de
equilibrar la orientacidn de la Secretarfa, es preciso
elegir a los consejeros teniendo en cuenta la divisién
polftica que actualmente existe en el mundo.

36. Tengamos la perspicacia suficiente para hacer
de las Naciones Unidas un instrumento poderoso y
eficaz que nos gufe hacia las promesas del futurc,
pero reconozcamos también los progresos ya reali-
zados.

37. Esta Asamblea de cien Miembros soberanos es
una prucba patente de lo que se ha adelantado en el
camino hacia la libertad y la indepedencia. La reso=-
lucién 1514 (XV) aprobada en el decimoquinto perfodo
de sesiones de la Asamblea General representa otro
paso positivo hacia la solucidén de los problemas fun-
damentales que ahora ensombrecen las relaciones
internacionales. Hemos progresado, pero queda afin
mucho por hacer.

38. Sigue sin aplicarse en su totalidad y en todas
partes la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea Gene=-
ral. Debemos asegurar que las disposiciones de esta
noble resolucidén sirvan la causa de la liberacidon y
de la justicia y no se vean desnaturalizadas por las
fuerzas del antiguo orden establecido empefiadas en
lograr sus quiméricos objetivos. Adem4s, las Nacio-
nes TJnidas han de poner todavia en ejecucién sus re-
sclhiciones sobre la cuestidn de Palestina. La situa=-
ci6n de los refugiados de Palestina es una tragedia
humana que no puede dejar de conmover y afectarnos
a todos. La desgracia de ¢sos hombres hemos de sen-
tirla como propia y tene., »s el deber de aliviarla.

39. Otro de los problemas que la Asamblea tiene
planteados es el problema del desarme en el que esti
comprendida la suspensién de las pruebas de armas
atbmicas. La carrera de armamentos, laacumulacion
y los ensayos de armas at6bmicas de destruccidon co-
lectiva cada dfa méas diabdlicas son simbolos vivien-
tes de la lucha entre las antiguas fuerzas establecidas
y las nuevas fuerzas sociales, particularmente en lo
que se refiere a las relaciones entre las dos grandes
Potencias del mundo; por lo tanto se impone con vr-
gencia una soluci6én inmediata.

40, Por cuestion de principio, Indonesia se opone a
que cualquier nacidon lleve a cabo ensayos de armas
atbmicas, ya sea en la atmésfera, bajo tierra, en las

)

profundidades del océano o er las lejanfas delespacio
extraatmosférico. Movimientos populares que repre-
sentan a todas las clases sociales de nuestravida na-
cional se han manifestado en contra de tales ensayos,
especialmente porque a menudo se llevan a cabofuera
del territorio de las naciones protagonistas.

41. Sin embargo, sea cual fuere el dafio que causen
estos ensayos al contaminar el aire que respiramos,
sea cual fuere su inmoralidad al constituir un medio
de perfeccionar instrumentos cuyo fin es la destruc-
cién de la humanidad, sabemos también que, por sf
sola, la .prohibicién de estos ensayos no basta. Es
preciso, al mismo tiempo, llegar a un acuerdo sobre
el desarme general y completo bajo un sistema de
control internacional eficaz puesto que hemos llegado
a saber de fuentes fidedignas que las grandes Poten-
cias — los Estados Unidos de América y 1a Unidn So-
viética — tienen ya armas suficientes en sus respec-
tivos arsenales para pegar fuego al mundo entero,
Estas existencias de armas mortiferas deben ser
destruidas antes de que nos destruyan a nosotros.
Este es el nudo del problema. S6lo el desarme gene~
ral y completo puede poner término a la actual de-
mencia, conducirnos al camino de la sensatez y su-
primir la amenaza de aniquilacién mutua suspendida
sobre las dos fuerzas rivales.

42, Estamos realmente convencidos de que los frutos
de la ciencia y de la tecnologfa deben utilizarse para
curar y no para herir, para promover el bienestar y
no la miseria, para lograr que el amanecer de cada
hombre sea una exclamacién de esperanza y no una
interrogacién atemorizada. Estamos convencidos de
que el genio del hombre ha de estar al servicio de la
paz y no de la guerra.

43. Con esta conviccidn y con el deseo de promover
como mejor podamos la transici6én pacifica hacia un
nuevo orden mundial, los paises no comprometidos
celebramos una Conferencia en Belgrado desde el
10 al 5 de septiembre del afio encurso. Nos reunimos
porque estibamos convencidos de que el tiempo apre-
miaba y debfamos tratar de suprimir la fuente de ti-
rantez y de desavenencias en las actuales relaciones
internacionales. En la declaracion final de la Confe-~
rencia pueden leerse las siguientes palabras:

"Que la erradicacidn bisica de las causas de con-
flicto significa erradicar el colonialismo en todas
sus manifestaciones y aceptar y practicar en el
mundo una politica de coexistencia pacffica; que ins-
pir4dndose en estos principios el perfodo de transi-
cidn y de conflictos puede ser una base sdlida de
cooperacién y de hermandad entre las naciones,..."

44, La Conferencia de Belgrado fue en efecto la ex-
presion de nuestro sentimiento de responsabilidad en
la empresa de contribuir a reducir la tirantez inter-
nacional y a salvaguardar la paz. Nuestro Gnico pro-
pbésito era el de poner nuestra fuerza moral al
servicio de un nuevo orden rundial fundado en la in-
dependencia, la igualdad y la justicia social.

45. Que nadie trate, por lo tanto, de juzgar o abordar
esta Conferencia desde el punto de vista de la politica
de bloques. Que nadie trate de llevar la cuenta de las
veces que los pafses no alineados salimos a la de-
fensa de la derecha o de la izquierda; si condenamos
a uno de los bandos o elogiamos al otro. No fuimos a
Belgrado para condenar o elogiar sino para expresar
la opinidn de la gran mayorfa de los pueblos del mun=
do. Se nos ha de juzgar segfineste criterio: si la Con~
ferencia de Belgrado expres® o no las esperanzas,
aspiraciones y expectativas de las masas inquietas

B
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del mundo entero. Seglin este criterio exigente, pero
objetivo, podrin juzgar si hemos fracasado o triun-

fado.

46. Asimismo se juzgari segln este criterio el éxito
o el fracaso de la Asamblea General. Y el éxito no se
obtendra ficilmente porque para ello es indispensa=-
ble proceder a una evaluacidn inteligente y realista
de las fuerzas que se han desencadenado en el mundo
de hoy y de su accidn reciproca en la marcha inexo-
rable de la historia.

47. Permitaseme abordar ahora la cuesti6n dellIridn
Occidental — o Nueva Guinea Occidental -~ que todavia
constituve una grave controversia entre Indonesiay
los Pafses Bajos y que ha empeorado considerable=
mente las relaciones entre nuestros pafses. Me pro=-
pongo sobre todo contestar a la declaracidn del Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos
del 26 de septiembre de 1961 [1016a. sesi6n], que
trat6 casi exclusivamente de la cuestiébn del Iri4n
Occidental y hacer algunas observaciones sobre esta
declaraci6bn. Sugirid incluso el Ministrc, en nombre
del Gobierno de los Pafses Bajos, que la Asamblea y
las Naciones Unidas intervengan y presten su con-
curso para que se resuelva este problema, a pesar
de que dicho Gobierno se habfa opuesto hasta ahora a
semejante intervencibn. ’

48, TFue el Gobierno de Indonesia quien presentbdesta
cuestiébn a la consideracién de las Naciones Unidas
hace pocos afios = la Gltima vez fue en1957 = contra
la oposicidn decidida del Gobierno de los Pafises Ba-
jos, pero ahora resulta que el Gobierno de los Pafses
Bajos es quien acude a las Naciones Unidas para en=-
contrar solucibn, una solucidén pacifica al mismo pro-
blema fundamental.

49, ¢En qué consiste esta controversia, cufles real=- .

mente la desavenencia entre Indonesia y los Paises
Bajos sobre la cuestidén del Iridn Occidental? &Cufles
son los intereses que estin en juego?

50. Se trata del vestigio de un problema colonial re-
lativo a un determinado territorio de Indonesia que
no se resolvidé cuando Indonesia obtuvo el reconoci=
miento formal de su independencia en 1949, Sin em-
bargo, se convino en que la cuestién litigiosa, el es~
tatuto polftico del Iridn Occidental se resolveria
mediante negociaciones entre los Gobiernos de Indo-
nesia y de los Palses Bajos dentro de un plazo de un
afio. Los Pafses Bajos traspasaron irrevocablemente
la soberanfa completa e incondicional de Indonesia
seglin consta claramente en el acuerdol/, Lo que era
¥ lo que es Indonesia se puede ieer en la Constitucién

de los Pafses Bajos de 1948, que reemplazd el nom-"

bre de "Indias Orientales de los Pafses Bajos" por el
de "Indonesia", nuevo nombre que se aceptbé para la
antigua colonia holandesa.

51. El Irian Occidental formaba parte integrante de
este territorio colonial y efectivamente era y sigue
siendo una parte integrante del territorio nacional de
Indonesia. E! Iri4n Occidental es ahora una de las 23
provincias o regiones del territorio de la Repfiblica
de Indonesia y, por lo tanto, Indonesia no puede tener
ninguna pretensién territorial sobre su propio terri-
torio. La soberanfa sobre Indonesia ha sido objeto de
traspaso, completa e incondicionalmente.

——————————————

L/ Acuerdo de Mesa Redonda entre los Gobiernos del Reino de los
Paises Bajos y de la Repubhca de Indonesia. Entro en vigencia el 27
de diciembre de 1949, Compilacion de Tratados de las Naciones Uni-
das, Vol, 69 (1950), L. No. 894.

52. Lo tinico que quedaba todavia por suprimir eran
el control holandés y la administracién militar holan=-
desa en Iriin Occidental restablecida por los Palses
Bajos cuando ocuparon de nuevo esa parte de Indone-
sia en el curso de la guerra colonial.

53. Recordamos la declaracidn que hizoel represen=
tante de los Palses Bajos, Sr. van Roijen, en el Con-
sejo de Seguridad a fines de 1948, cuando fue resuelta
la cuestidn de la independencia de Indonesia mediante
la intervencién de las Naciones Unidas. El 22 de di-
ciembre de 1948, el representante de los Pafses Ba~
jos hizo la siguiente declaracidn:

"Como expuse al principio, lo que se discute no
es si Indonesia ha de ser o no independiente. Todas
las partes estdn de acuerdo en que las que fueron
Indias Orientales de los Pafses Bajos" — repito:
"las que fueron Indias Orientales de los Pafses Ba=
jos"™ — "formen un Estado independiente lo més
pronto posible." 2/

54. Esta declaracidn constitufa un reconocimiento
oficial y contribuyd de manera efectiva a poner tér-
mino a la guerra colonial y sirvid de base comf(n de
acuerdo para las negociaciones de mesa redonda cuyo
resultado fue la transferencia formal de la soberanfa
sobre Indonesia el 27 de diciembre de 1949.

55. Por lo tanto confidbamos en que la dificultad
pendiente sobre el Iriidn Occidental encontrarfa una
soluciébn negociada y conforme a la promesa de que
la independencia de Indonesia serfa completa y ab-
soluta.

56. ¢Qué razones tenfan los Paises Bajos para man~
tener su posesién y su administracién colonial de esa
parte de Indonesia después de proclamada la indepen~
dencia? (Habfa de entenderse que se trataba de una
actitud que respondfa a una necesidad pero que seria
transitoria? El1 Gobierno de los Pafses Bajos dijo en
esa época que sus razones eran de dos 6rdenes.

57. Primeramente, en visperas del traspaso formal
de soberanfa y reconocimiento de la independencia de
Indonesia, un sector aparentemente muy importante
del pueblo holandés no se resignaba a aceptar la idea
de perder esa antigua colonia holandesa, la méis rica
e importante. Hubo que apaciguar a esta oposicidn.
Seglin los acuerdos de mesa redonda, los Pafses Ba-
jos seguirian conservando sus intereses econémicos
en la nueva Indonesia independiente hasta un grado
considerado como satisfactorio. Y para no herir los
restos del sentimiento de prestigio colonial, se con=-
servarfa una colonia. A este respecto, la mejor posi-
bilidad en aquel entonces parecfa ofrecerla el terri-
torio casi inexplorado y econdmicamente inexplotado
del Iriin Occidental habitado por 700.000 personas.
La poblacidén total de Inaones1a en la misma época
era de 70 millones.

58. Sb6lo bajo estas condicionzs se podfa conseguir
que el Parlamento de los Pafses Bajos aceptara el
traspaso de soberanfa a la Indonesia independiente
con una mayorfa de dos tercios en favor de la poli-
tica del Gobierno neerlandés. Esta maniobra politica
del Gobierno neerlandés tuvo éxito y se dio al mismo
tiempo por sentado que el problema del Iridn Occi-
dental se resolveria dentro de un aiio.

59. La segunda razdn invocada fue que muchos indo=
neerlandeses que habfan vivido en la Indonesia colo-

2/ Vease Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Tercer afio,
No. 132, 388a. sesion, pag. 11.




Sl s Lo ak ki b e et el R

346 Asamblea General — Decimosexto perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

nial podrfan no sentirse a sus anchas en la nueva
Indonesia independiente. Podrfa reservirseles un
nuevo hogar — que ellos denominaron un "refugio" -
para que comenzaran una nueva vida a pesar de que
desde un principio parecfa discutible que el Irian
Occidental pudiese servir para este fin.

60. <&Qué significa esta cuestidn del Iridn Occidental,
as! creada, para los Pafses Bajos y para Indonesia?

61. . Para los Pafses Bajos tal vez significaba el
éxito de una maniobra de conveniencia polftica que
correspondfa a cierto tipo de prestigio colonial con-
siderado entonces como deseable. Iridn Occidental no
tenfa ninguna importancia econ6mica, militar oestra-
tégica. Jamds habfa pedido el pueblo neerlandés, que
supiéramos, la anexi6n del Iridn Occidental o su se=
cesion de Indonesia. En realidad, en los aruerdos de
mesa redonda todavia se daba a Iriin Occidental el
nombre de "Residencia", es decir, una unidad admi~
nistrativa de la Administracién del Estado de Indo~
nesia.

62. Para Indonesia la manicbra de conveniencia po=
1ftica del Gobierno neerlandés significaba que todo el
pueblo de Indonesia — entonces de 70 millones — po-
dfa disfrutar libremente de la independencia de su
pafs, salvo el 1% de la poblacién — alrededor de
700.000 personas — por el hecho de vivir en el Iridn
Occidental. Pero nos consolamos pensando que pronto
se corregirfa este defecto mediante negociaciones con
el Gobierno neerlandés dentro del plazo de un afio.
Jamis reclamd el pueblo de Iridn Occidental — al
Gobierno neerlandés o al Gobierno de Indonesia — la
separaci6n o la secesibn en favor de otro pafs. dQué
razones hubiese tenido para hacerlo?

63. De hecho, la poblacién de Iridn Occidental parti-
cip6 activamente en la defensa de la Proclamacidn de
Independencia del 17 de agosto de 1945. Es verdad que
estuvo expuesta en parte a una represibn cuando las
tropas neerlandesas reocuparon ese territorio; no
obstante, su sentimiento de pertenecer a una gran
Indonesia jaméis fue puesto en duda. Los jefes locales
de Iridn Occidental celebraban que Indonesia, su pro=-
pio pafs -~ del cual el Iridn Occidental habfa formado
parte durante siglos — fuera ya un pafs libre e inde~
pendiente.

64. Para Indonesia se trat6, pues, de no abandonar
a la poblacién del Iridn Occidental y de lograr que
cuanto antes volviera a estar bajo el control y la ad-
ministracién de la Repfblica de Indonesia. Era éste
un .problema nacional de gran importancia para mi
Gobierno y para mi pueblo.

65. En 1950, se entablaron negociaciones entre los
Pafses Bajos e Indonesia a fin de resolver la cues=-
tién. No obstante, no fue posible resolverla en un afio
y prosiguieron las negociaciones, pero gradualmente
nos encontramos frente a una posicién neerlandesa
que demostraba no sflo renuencia sino una mala fe
efectiva en cuanto a la solucidn de un problema que
se habfa convertido en una grave controversia. Los

Pafses Bajos pretendfan tener soberanfa sobre esa

parte del territorio de Indonesia.

66. A la vez que hablaba del derecho u la libre de-
terminacién del pueblo de Iriin Occidental, el Go-
bierno neerlandés presentd un proyecto de ley en su
Parlamento en 1952 para la anexibén de IridnOcciden-
tal al territorio del Reino de los Pafses Bajos.

67. A la vez que se hablaba de educar al pueblo de
Iridn Occidental para que pudiese ejercer el derecho

a la libre determinacidén, el régimen colonial neer=
landés, apoyado por la fuerza militar que todavfa
mantenfa en esa parte de Indonesia, oprimfa y aplas-
taba al partido de Iridn favorable a la independencia
indonesa, encarcelaba a sus jefes o les obligaba a
buscar "refugio” en otras regiones de Indonesia. Vol=-
vié a abrir el tristemente célebre campo de concen-
tracién "Boven Digual", conocido ya antes de ls se-
gunda guerra mundial. Bajo la direccién de viejos
funcionarios coloniales y de la policia se impuso un
régimen de terror con el fin de "desindonesianizar"
esa parte de Indonesia, Comenzaron a ensefiar al po-
bre pueblo de Iridn Occidental el idioma neerlandés
para convertirlos, seglin el método colonial, en bue-
nos vasallos coloniales déciles de gobernar. Se hizo
todo lo posible por educar al pueblo de Iriin Occi-
dental en un sentido antiindonesio,

68. Con estos antecedentes no es extrafio que hayan
fracasado las negociaciones para resolver el proble-
ma de Iridn Occidental con los Pafses Bajos. Apare=-
cfa en el Gobierno de los Pafses Bajos la intenci6n de
mantener su dominio colonial sobre el Iridn Occiden=~
tal con el propdsito de separarlo definitivamente de
la Indonesia libre e independiente. La actitud de los
Pafses Bajos constitufa una violaci6n escandalosa no
s6lo del acuerdo y de los arreglos convenidos sino
ademaés del espiritu del acuerdo sobre la independen~
cia de Indonesia que se concert6 a fines de 1949.

69. Cuando fracasaron total y absolutamente las ne-
gociaciones bilaierales con los Pafses Bajos a causa
de su resistencia inexorable a negociar sobre las
verdaderas cuestiones en juego, nos dirigimos a las
Naciones Unidas, siempre en busca de una solucidén
pacifica para la controversia entre los dos paises.
El zonflicto se hizo cada vez més grave y se trans=-
furmd en un problema netamente colonial. E1 Gobierno
neerlandés impugné la competencia de las Naciones
Unidas para tratar esta cuestidbn, perc fracasd en su
empefio. Sin embargo, las deliberaciones en la Asam=
blea General de las Naciones Unidas dieron resultado.
Los Pafses Bajos se opusieron resueltamente a un
proyecto de resoluciénid/ que tan sblo expresaba la
esperanza de que prosiguieran las negociaciones y se
impidi6 que la Asamblea General lo aprobara.

70. Sin embargo, el Gobierno de Indonesia dio prue-
bas de paciencia y siguid buscando la solucidn pacf-
fica de esta cuestibn, a pesar de la importancia vital
que revestia para la libertad de su pueblo.

71. En los afios siguientes, a pesar de la mala vo-
luntad de los Pafses Bajos, el Gobierno de Indonesia
prosiguid su accibn pacfifica por conducto de las Na-
ciones Unidas. Esto aparte, permitimos a los Palses
Bajos que conservaran su posicidn econdmica privi-
legiada, posicidbn que subsisti6 después del reconoci=
miento de la Rephblica de Indonesia a fines de 1949.

72. Sin embargo, la oposicién holandesa siguid obs-
tinada y las resoluciones para llegar a una solucién
pacffica de la controversia no pudieron ser aprobadas
por la Asamblea General. Cuando sucedidé esto en
1957, nuestra paciencia y buena voluntad se habfan
agotado. Ya que las Naciones Unidas ne podfan o, més
exactamente, no querfan prestar su concurso a la so=
lucién de este problema, mi Gobierno no tuvo otra
salida que la de encontrar una solucibn por su propia
cuenta. En el mundo contemporineo esto significaba

3/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, noveno periodo de
sesiones, Anexos, tema 61 del programa, documento A/G.1/L.110.
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que debfamos contar fundamentalmente con nuestra
propia fuerza nacional. Sin embargo, fue un consuelo
que la gran mayorfa en la Asamblea General apoyara
nuestra causa, la de la libertad de auestros pueblos.
Esto fortalecid nuestro empeiio de seguir luchando
por la libertad del pueblo de Iridn Occidental con
todos los medios a nuestro alcance.

73. Tampoco aparecieron la paciencia y la buena fe
en las relaciones de tirantez entre Indonesia y los
Pafses Bajos. La antigua pretensidn de los neerlan-
deses de conservar su posicidn econdmica en Indo=
nesia — una situacidén verdaderamente privilegiada =
no podfa ya mantenerse. Esta situacibn anébmala era
imposible. Las medidas militares y represivas en
Iridn Occidental, la destruccién de la libertad e inte-
gridad de la Repfblica, que de hecho comenzarondes=
de la independencia de Indonesia, todo esto tenfa que
cesar. Era - necesario eliminar definitivamente del
suelo indonesio la politica colonial que los holandeses
conservaban todavia en su espiritu, incluso después
de establecida la independencia de Indonesia.

74. Tenemos motivos para creer que la polftica co-
lonial de los Pafses Bajos respecto de Indonesia dejb
de basarse gradualmente en la preocupacitn de con=
servar los intereses neerlandeses en esa regibn o
siquiera en consideraciones de préstigio nacional;
parecfa méis bien que el sentimiento antiindonesio de
algunos de los dirigentes de los Pafses Bajos se con=-
vertfa en el principio irracional orientador de la po=-
Iftica del Gobierno neerlandés.

75. Por lo tanto, mi Gobierno inicid una polftica con
el propbsito de hacer frente a los Paifses Bajos no
sblo politicamente: sino econb6mica y militarmente,
Tomamos las medidas necesarias contra sus intere-
ses econdmicos que eran un remanente de la época

del colonialismo; hicimos frente a su fuerza militar.

instalada en Iridn GOccidental y en sus alrededores,
verdadera base de intimidacién y de subversidn, con
la organizaci6n de nuestra propia fuerza militar. Ha-
bfan sido ya rotas por completo nuestras relaciones
con los Pafses Bajos.

76. Mientras tanto, hemos tenido la satisfaccibén de
poder consolidar nuestra fuerza nacional polftica y
fisica y de iniciar un programa general de fomento
para lograr el ripido progreso econdmico y social y
la emancipaci6n de nuestro pueblo. No se ha excluido
a Iridn Occidental de este programa, a pesar de que
su aplicacién en esa regibtn se ve obstaculizada por
la ocupacibén colonial holandesa.

1. La cuesti6n de la libertad de Indonesia ha sido
siempre presentada como un espectro al puebloneer-
landés. Sabemos que no es ficilmente llevadera para
una Potencia colonial la pérdida de sus colonias aun=-
que sea por el bien de la libertad humana. En reali-

dad, para conquistar nuestra libertad hubimos de sos-

tener una guerra colonial desde 1945 hasta 1949. Es
posible que subsistan ciertos sentimientos de hosti~
lidad y desilusi6n en ciertos sectores del pueblo de
los Pafses Bajos después de la independencia de In-
donesia.

78. Era necesario crear una atmoésfera de buena vo-
luntad y de comprensiébn por ambas partes a fin de
establecer entre los dos pueblos nuevas relaciones
de amistad basadas en la libertad respectiva de los
dos pafses. Pero la cuestién de Iridn Occidental, cada
dfa m4s grave, se opuso a los esfuerzos en este sen-
tido. Las relaciones entre ambos Gobiernos empeo=
raron hasta romperse por completo, inclusive las
relaciones econémicas. .

hﬂ(&a. Y

79. {¢Cuil es ahora el estado de la opinidn pGblica en
los Pafses Bajos? Mucha gente ~ gente bien intenciona-
da — se da ahora cuenta enlos Paises Bajos de lo que
todo esto significa, de los intereses que efectivamente
estin en juego. Reconocen &sos elementos que el con-
flicto de Iriin Occidental entre los Pafses Bajos e
Indonesia s6lo ha producido molestias al pueblo neer-
landés; ha suscitado hostilidad en Indonesia, a la vez
que le enajenaba la simpatfa de los pueblos de Asiay
de Africa y de la mayor parte del mundo.

80. La pérdida de los mAis grandes intereses neer-
landeses en Indonesia es patente. Pero no se olviden
tampoco las dificultades en Iridn Occidental mismo
donde dominan el temor, la inquietud y la incertidum=-
bre no sb6lo en la poblacién indfgena sino también en=-
tre los funcionarios y colonos neerlandeses. Los mi~
les de hombres y mujeres que han sido encarcelados
por actos de hostilidad hacia los Pafses Bajos cons~
tituyen una prueba del fracaso de la aventura colonial
neerlandesa en Iri4dn Occidental. Se expulsa cada mes
a un centenar de indonesios que no estén de acuerdo
con la polftica colonial y se los envia al territorio de
la Reptblica. En el curso de los dos tiltimos aiios se
ha iniciado un éxcdo de funcionarios y colonos holan~
deses que han regresado a los Pafses Bajos o han
emigrado a Australia. Hasta junio de este afio, 13.000
neerlandeses de Iridn Occidental habfan abandonado
este pais poco hospitalario — es decir, poco hospi-
talario para los neerlandeses — para emigrar a Aus=
tralia. Se supone que méis de 1.000 neerlandeses sal=
drin este afio para regresar a los Pafses Bajos. En
este mismo momento 400 personas estin viajando
desde Iridn Occidental hacia los Paises Bajos.

81. Ha fracasado por completo lateorfadel "refugio®
invocada en cierto momento. La controversia sobre
Iridn Occidental y el conflicto con Indonesia se ha
convertido en una carga para el pueblo y el presu-
puesto de los Pafses Bajos. Cada dfa son m4s graves
las dudas sobre la sensatez del Gobierno neerlandés
al empefiarse en mantener su dominio colonial en el
Iridn Occidental contra los intereses de Indonesiay
del mundo entern. Segln se nos ha informado, estas
dudas han llegado hasta el punto de queel Parlamento
neerlandés podrii estar dispuesto a ceder la autoridad
de los Pafses Bajos = soberanfa, como ellos dicen =~
sobre Iridn Occidental.

82. En los Pafses Bajos muchos piensan que ha lle-
gado ya la hora de que se restituya a Indonesia el
Iridn Occidental que es, después de todo, parte dei
territorio de la Reptblica de Indonesia. En efecto, ya
no existen en los Pafses Bajos los obsticulos que en
1949 determinaron la polftica de conveniencia que
consistfa en mantener el dominio colonial en el Iridn
Occidental,

83. Muchos holandeses, algunos de ellos eminentes
y que representan un sector apreciable de intereses
y de opinién pablica, se han esforzado constantemente
durante los dos filtimos afios por ponerse en contacto
con mi Gobierno y aun con el Presidente Sukarno a
fin de contribuir a una solucidn satisfactoria de la
controversia sobre el Iridn Occidental, habida cuenta
de la evolucién dc la situacidn. Aceptan el traspaso
de la autoridad sobre el Iridn Occidental no s6lo para
que se restaure la integridad territorial de la Repl-
blica de Indonesia sino para que sea también posible
restablecer relaciones normales entre los Pafses Ba~
jos e Indonesia, especialmente enlaesferaeconbdmica.

84, Se ha sugerido que este arreglo no debe inter-
pretarse en modo alguno como una victoria de ninguna



348 Asamblea General — Decimosexto perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

de las partes ni como una derrotadela otra. En Indo~
nesia nos damos cuenta de este problema y haremos
cuanto nos sea posible para complacer a los Pafses
Bajos en este sentido aun sacrificando en parte nues-
tro prestigio nacional.

85. Mi Gobierno, y el propio Presidente Sukarno,
aprecian los esfuerzos, que nos parecenser sinceros,
de estos neerlandeses bien intencionados y que repre-
sentan probablemente el punto de vista recto y rea-
lista de grupos importantes de la vida nacional en los
Palses Bajos.

86. Por su parte, mi Gobierno y el Presidente Su~
karno han declarado recientemente, y en repetidas
ocasiones, que siel Gobierno de los Pafses Bajos da
a conocer — dadas las nuevas circunstancias = que
estd dispuesto a ceder su pretendida soberanfa sobre
el Iridn Occidental y a buscar una solucidén satisfac=
toria de la controversia con la Reptblica de Indonesia
estarin ellos asimismo dispuestos a entablar nuevas
negociaciones para resolver el problema de manera
fundamental. Mi Gobierno opina que la mejor solucién
serfa la de traspasar laadministraci6ondelIridn Occi-
dental a la Reptblica de Indonesia para poner asf tér-
mino, de manera definitiva, al colonialismo en Indo-
nesia, tal como lo exige el interés de las relaciones
entre ambos pafses. De este modo se restablecerfan
las relaciones normales entre los dos pafses para el
mayor provecho de ambos. Ademaéis, contribuirfamos
asf a la estabilidad y a 1a paz en una zona importante
del mundo.

El Sr. Nosek (Checoeslovaquia),
ocupa la Presidencia.

Vicepresidente,

87. Hasta ahora no hemos descubierto ningtn indicio
de espiritu practico por parte del Gobierno de los
Pafses Bajos y entretanto no podemos cejar en nues=-
tro esfuerzo por recobrar la libertad de nuestro pue=
blo en el Iridn Occidental y poner término al colonia~
lismo en esa parte del pafs. Se trata ahora de un
asunto de paz y seguridad para mi pafs y para mi
pueblo. Nos preparamos a arrostrar lo peor ante la
actitud de los holandeses en el Iridn Occidental. Esta
es nuestra tarea nacional y la cumpliremos.

88. Algunos ignoran quizis que, en realidad, el Irién
Occidental, parte integrante de mi pafs, jamés se ha
encontrado realmente separado de la Repliblica de
Indonesia, a pesar de los dieciséis afios de ocupacién
colonial de ese territorio por los Paises Bajos y de
sus esfuerzos por prolongarla. El Iridn Occidental
jaméis se ha encontrado politicamente, socialinente, o
aun constitucionalmente, separado de la Reptblica de
Indonesia.

89. Sujeto s6lo a las restricciones que impone la si-
tuacidn urgente creada por la ocupacién holandesa
prolongada, el Iridn siempre ha sido tratado por noso-
tros como parte integrante de nuestro pafs. Ocupa su
puesto legftimo en la Repftiblica.

90. El Iri4n Occidental, como ya he dicho, es una
provincia de la Reptblica de Indonesia, una de las 23
provincias en las que estd administrativamente divi-
dida la Repfblica de Indonesia. Es verdad que hasta
ahora nuestra administracion no ha podido ejercerse
plenamente en la isla principal del Irian Occidental.
Sin embargo, tenemos un gobierno provincial delIridn
Occidental situado a proximidad de la isla principal
y, por supuesto, dentro del territorio administrativo
de la provincia de Iridn Occidental.

91. Las provincias de la Repfiblica de Indonesia tie-
nen plena autonomfa. Tienen su propia asamblea, su

administracién est4 dirigida por gobernadores elegi-
dos entre los nativos de la provincia y aun los jefes
militares son elegidos de entre la poblacibén regional,
Este principio se aplica igualmente en la provincia
del IriAn Occidental que tiene sus representantes en
el Parlamento indonesio, en el Consejo Consultivo
Supremo, en el Congreso del Pueblo, el 6rgano mis
elevado de la nacibn, y en todos los demés 6rganos
constitucionales del Estado, incluso en el Consejo
Nacional de Planificaci6n.

92. Un originario de Iridn Occidental forma parte de
nuestra delegacién en este perfodo de sesiones de la
Asamblea General. Sf, un originario de Iridn Occi-
dental representa a la Reptblica libre y soberana de
Indonesia que tiene una poblacidén de noventa millones,
El Sr. Dimara ha pasado siete afios en una circe]
colonial holandesa en el Iridn Occidental s6lo porque
deseaba para su pueblo la libertad de que goza la Re~
ptiblica de Indonesia. Fue puesto en libertad sblo en
abril préximo pasado y puede deciros cuil es la ver=~
dadera situacién en Iridn Occidental; el reino del
temor y del desengafio, la opresién e intimidacién
propias de todo régimen colonial y una burla de la
democracia y de la libre determinaci6n tan voceadas
por el Gobierno de los Pafses Bajos.

93. Iriin Occidental esti todavia atrasado y es cada
dfa mayor la diferencia entre el libre desarrollo de
esta zona y el de las demés regiones de Indonesia.
M4s atin, el pueblo es victima constante del temor,
la desilusidn y la incertidumbre. En esencia, se trata
de un problema humano,

94. Por parte de la Repflblica de Indonesia, el Irian
Occidental, siendo como es una provincia, ha sido
incluido, por supuesto, en el Plan total de desarrollo
de ocho afios que se estd ya llevando a cabo. Se cons=
truir8n escuelas, hospitales y caminos, se fundarin
industrias como en otras partes de Indonesia. Muchos
nativos de Iriin Occidental se estin educando o bus~
can trabajo en otras regiones de Indonesia. Los que
han permanecido en Iridn Occidental necesitarinaten~
cibn especial y se les darf prioridad. Para ello se
espera solamente la liberacidbn del dominio colonial
neerlandés. No olvidemos el aspecto humano del pro-
blema, Nadie se preocupa méis que mi Gobierno del
futuro y del bienestar del pueblo de Iriin Occidental,
de este pueblo de una provincia nuestra que es nues-
tro propio pueblo.

95. Que nadie nos diga lo que es mejor para ese
pueblo y que no nos hable del cuento de hadas de la
libre determinaci6n quien empieza por no creer en
ella. ¢Qué derecho tienen los demés a decidir sobre
el derecho a la libre determinacidén de nuestro pue-
blo? Nosotros ejercimos este derecho hace dieciséis
afios. Luchamos pur €1 — no nos fue concedido por
caridad —- y lo ganamos s0lo con sangre, sudor y
lagrimas. Estamos decididos a defender este derecho
que tan diffcilmente ganamos con toda nuestra fuerza
y por todos los medios a nuestro alcance.

96. El Ministro de Relaciones Exteriores de los
Pafses Bajos, Sr. Luns, ha venido a esta Asamblea
para presentar un plan que debe resolver el problema
de Iridn Occidental: el mismo problema que su Go=-
bierno ha dejado sin resolver durante once afios. Es=
tos once afios han destruido las relaciones entre los
Pafses Bajos e Indonesia sin provecho para nadiey
seguramente tampoco para el propio pueblo de los
Pafses Bajos. Esto es trigico. Sin embargo, la solu=
ci6n es fundamentalmente simple ya que en el fondo
se trata de una cuesti6bn colonial: de la libertad de
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Iriin Occidental dentro de la libertad e independencia
de Indonesia. Por lo tanto la mejor solucibn es siem-
pre la misma,

97. Al comentar el plan del Sr. Luns, el Presidente
Sukarno declard el 27 de septiembre:

"Lo mejor que pueden hacer los Pafses Bajos es
traspasar inmediatamente su autoridad a Indonesia.
Pero si los Pafses Bajos prefieren por otras razo-
nes que el traspaso inmediato de la autoridad se
opere por conducto de las Naciones Unidas, Indo=
nesia esti dispuesta a considerar seriamente esta
propuesta.

"Cualquier intervencién de las Naciones Unidas
que no se base en esta suposicién podrfa agravar
el problema y hacerlo méis explosivo. El problema
del traspaso de la autoridad a Indonesia se esti
convirtiendo en un problema de seguridad en esta
regidén del mundo.

"Nuestra tarea es preservar la paz en esta parte
del mundo, pero los Pafses Bajos y las Naciones
Unidas deben contribuir con urgencia al logro de
este propdsito.”

98. Examinemos cuidadosamente elplandelSr. Luns.
Veamos si puede contribuir a la mejor solucibn del
problema, no sblo desde el punto de vista de mi Go-
bierno, de la situacién real en el Iridn Occidental y
de los mejores intereses de nuestro pueblo en el
Iridn Occidental, sino también teniendo en cuenta los
mejores intereses del pueblo de los Pafses Bajos
como nosotros lo entendemos. Estamcs convencidos
de que, sobre todo en este momento, este problema
se puede resolver pacificamente de modo satisfacto-
rio y provechoso para todas las partes interesadas.
Después de renunciar al Gltimo vestigio del colonia-
lismo en Indonesia, los Pafses Bajos no encontrarin
obstdculos para mantener las mejores relaciones con
Indonesia en particular y con los pafses de Asia y de
Africa en general. Los 700.000 habitantes de Iri4n
Occidental podrén al fin participar de la seguridad de
sus noventa millones de compatriotas dentro de la
Rep@blica de Indonesia. E1 pueblo del Iridn Occidental
podrd al fin ejercer su plena autonomfa local como
otras partes de Indonesia. Y esta solucién pacifica
reportari beneficios a toda la Reptiblica de Indonesia.

99. Se completari asf la lucha por la independencia
y se pondr4 término al peligro que. la paz y seguridad
corren en nuestra regién, pero, ademés, se norma-
lizar&n nuestras relaciones con los Pafses Bajos y
consiguientemente desapareceri la desconfianza re-
clproca de las relaciones entre el Occidente e Indo~
nesia,

100. Por desgracia, hay algo que inmediatamente nos
llam6 la atencién en el plan del Sr. Luns. Segln mi

opinién, su autor ha cometido dos graves errores.:

101, En primer lugar, present6 su plan para una
solucién del problema del Iri4n Occidental prescin=
diendo de los antecedentes, es decir, como sino exis=-
tiera un conflicto con mi pafs y sélo se tratara de un
caso de descolonizacién que le permitfa venir aquf
con las manos limpias.

102, En segundo lugar, quiso sugerir que eraposible
rc?solver pacfficamente el problema sin la participa-
¢ibn o cooperacién de Indonesia.

103.. Dados estos dos errores fundamentales, suplan
~ S1 se adoptara == no resolverfa nada. Noresolveria

la controversia y el conflicto con Indonesia que es lo
/

Sl

esencial del problema. E1 Sr. Luns no puede ignorar
impunemente que hay otra parte en el conflicto, el
Gobierno y la Repftiblica de Indonesia y, en el fondo,
el pueblo de mi pafs. Se equivoca de medio a medio
si piensa que lo puede.ignorar.

104, ¢Qué es lo que realmente quiere el Sr. Luns?
{Qué quiere decir en realidad? {En qué clase de so=
lucibn piensa? Desea la "descolonizacién" del Iriin
Occidental. ¢No debid procederse asf hace dieciséis
afios o, por lo menos, hace once afics? Los progre=-
s0s nos parecen escasos. Cuando el Iridn Occidental
— como parte integrante de Indounesia - fue descolo=
nizado por la Reptblica de Indonesia, el Gobierno de
los Pafses Bajos fue el que volvibé a colohnizar este
territorio.

105. Por lo tanto, el denominado plan de descoloni~-
zacién del Sr. Luns no nos impresiona mucho. No
tiene fundamento moral. Su presentacién se debe Gni=
camente a una tentativa de los Pafses Bajospara tra-
tar de salir de una situacién insostenible en Iriin
Occidental, hija de su propia politica colonial ciega
y despbtica. Sin embargo, si se trata ahora de un
esfuerzo serio para salir de ese dilema, mi Gobierno
aplaudirid pensando en el bien de nuestro pueblo en
Irian Occidental que ya ha sufrido demasiado el do=
minio colonial prolongado de los Paises Bajos en esa
parte de Indonesia.

106. Pero esta politica de "escapatoria™ no debe es=-
tar animada por un espiritu antiindonesio cuya fina~
lidad fuera la de separar por la violencia el Iriin
Occidental de la Reptiblica de Indonesia aunque esto
se hiciera bajo la bandera de la "libre determina~
cién",

107, TLos hechos histéricos y la politica holandesa
de oportunismo politico con respecto a esta cuestion
deberfan haber demostrado a la Asamblea que la ac-
titud de los Paises Bajos nunca ha tenido ni tiene
ahora nada que ver con el derecho a la libre deter-
minacién del pueblo de Iridn Occidental. Nunca se
pidié al pueblo de Iridn Occidental su consentimiento
ni aun su opinién cuando el Gobierno de los Pafses
Bajos volvid a colonizar ese territorio en 1949 y lo
anex6 en 1952 al territorio del Reino de los Palses
Bajos. Este nuevo argumento de la libre determina-
cién para el pueblo de Iriin Occidental lo adoptaron
los Paises Bajos s6lo por razones de conveniencia
politica y para el consumo internacional. Asf lo ha
puesto de relieve, muy acertadamente, el Profesor
B. V. A. Rolling, un profesor holandés de derecho in=-
ternacional que fue miembro de la delegacidn de los
Pafses Bajos ante las Naciones Unidas hasta 1957, en
su libro: "Nueva Guinea, un problema internacional"¥/,
publicado en los Pafises Bajos en 1958.

108. Veamos de cerca, por ejemplo, el llamado
"Consejo de Papuasia" creado por el Gobierno de los
Pafses Bajos, de cuya existencia tiene conocimiento
la Asamblea. Se estableci6 ese Consejo en el Irian
Gccidental como un supuesto 6rgano representativo
del pueblo. Seglin el Sr. Luns, constituye un primer
paso hacia la autonomfa politica.

109. El Consejo de Papuasia, establecido sdlo el 5de
abril de 1961, esti dirigido desde luego por un fun-
cionario holandés designado por el Gobierno colonial
holandés. L.o mismo ocurre con el Secretario Ejecu~
tivo del Consejo. Huelga decir que las labores y la
polftica de este Consejo Consultivo — que ademéis se

4/ Nieuw Guinea als wereldproblem. Assen, Van Gorcum.
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compone principalmente de neerlandeses y de nativos
de Iriin Occidental pro neerlandeses a los cuales se
ha convencido por diversos medlos de que adopten
esta posicién y que son, en su mayor parte, funciona-

'rios de la administracién holandesa — esténdirigidas
por el Presidente y el Secretario Ejecutivo holande-
ses. {Puede haber libre determinacifén alguna en un
Consejo semejante?

110. Es evidente que el Gobierno de los Pafses Bajos
s6lo reconocerd el derecho a la libre determinacién
a los habitantes de Iridn Occ;dental resignados a ser
pro neerlandeses, dominados y guiados por los fun=-
cionarios holandeses y a menudo intimidados por las
fuerzas militares holandesas.

111. En realidad, toda la administracién y polfitica
colonial en el Iridn Occidental solamente puede sos=-
tenerse gracias a la fuerza militar de los Pafses
Bajos.

112, Resulta interesante y es pertinente recordar
que el plan presentado por el Sr. Luns hace caso
omiso de la cesacibn de toda accién military de todas
las medidas represivas dirigidas contra los pueblos
dependientes como se dispone en el pirrafo 4 de'la
resolucitn 1514 (XV) a fin de que puedan ejercer pa-
cifica y libremente su derecho a la libertad completa
y sea respetada la integridad de su territorio nacio=
nal. E1 Sr. Luns pas6 por alto completamente, pues
asf le convenfa, este parrafo aplicable, muy en par-
ticular, a la situacién del Iridn Occidental.

113. La libre deterrainacién sin la libertad es, sin
duda, absurda. Por lo tanto no nos sorprendi6 que el
primer acto del denominado Consejo de Papuasia
fuera de un carActer bastante extrafio. La primera
decisién de este Consejo es en extremo reveladora.
Consistié en una mocibn propuesta, si no dictada, por
el Presidente neerlandés, y naturalmente aprobada
por todo el Consejo, de que se enviase un cable al
Gobierno. de los Pafses Bajos en La Haya expresando
en nombre del pueblo del Iridn Occidental 1a obedien~
cia perdurable del Consejo a la casa de Orange — es
decir, a la Corona de los Pafses Bajos - y sus sen=~
timientos de estrecha solidaridad con el pueblo neer~
landés.

114. ¢Se va a educar al pueblo del Iridn Occidental
para la independencia o para la dependencia perpetua?
‘ Este cable del Consejo de Papuasia, aunque no causa
asombro, constituye una revelacién elocuente de la
mentalidad colonial holandesa. Demuestra, una vez
més, que la polftica holandesa en el Iriin Occidental
es pura y simplemente una politica colonial. Polftica
bastante anticuada, he de afiadir, en esta época de
descolonizacién.

115. No es extrafio, por lo tanto, que a las personas
sensatas les parezca difftil aceptar seriamente las
manifestaciones del Gobierno de los Pafses Bajos so~-
bre la libre determinacion.

116. Si el lema neerlandés de "libre determinacioén"
en el actual plan del Gobierno de los Pafses Bajos afin
despierta la simpatfa de algunos de los Miembros de
esta Asamblea, lo que me parece dudoso conociendo
los verdaderos antecedentes del régimen colonial ho~
landés en el Iridn Occidental, permitaseme que evo=~
que la actuacibn del Gob1erno de los Pafses Bajos en
las propias Naciones Unidas.

i

117. Cuando en 1955 la Tercera Comisi6n incluyb el
derecho a la libre determinaci6n de los pueblos en el
Artfculo 1 del proyecto de pactos de derechos huma-

nos, la delegacién de los Pafses Bajos se opuso a
dicha ‘inclusion. Los dem4s antecedentes de la actua-
cién de la delegacibn neerlandesa en la Asamblea sy
cuanto a ofros temas relacionados con el ejercicio
del derecho a la libre determinacién muestran lo gj=-
guiente: '

118. No apoyd este derecho para el pueblo de Ma- .
rruecos ni para el pueblo de Ttnez, ni tampoco para

el pueblc de Argelia. No apoyd este derecho en el

caso del Africa Sudoccidental ni en el de ningln otro

territorio no auténomo. Jaméis votd en las Naciones

Unidas en favor de la aplicacidn efectiva del derecho

de libre determinacion.

119, A pesar de que votd en favor de la resolucién
1514 (XV) de la Asamblea General en diciembre de
1960, *a actuacidén de la delegacidn neerlandesa desde
entonces indica una extrafia repugnancia a apoyar el
derecho a la libre determinacién de los pueblos. En
abril de 1961, la delegaci6n de los Pafses Bajos negb
su apoyo a la resolucibén 1603 (XVI) en la que se afir-
maba el derecho a la libre determinacién del pueblo
de Angola, a pesar de que esta resolucién se basa
explicitamente en la resolucion 1514 (XV) y pide su
aplicacién en Angola. Una vez més, y en fecha muy
reciente, en agosto de 1961, la delegacitén de los Pai=-
ses Bajos negbd su apoyo cuando el pueblo de Ttnez
reclamb el reconocimiento de sus derechos legftimos
en Bizerta.

120, Deploro que no podamos tomar muy en serio la
opinién de los Pafses Bajos en cuanto a la libre de-
terminacién. No nos dejemos engaiiar por el lema de
libre determinacién que tan abiertamente se invoca
en e] plan del Sr. Lyns para el Iridn Occidental. En
rcalidad se trata de un sofisina ya descubierto tanto
en la Asamblea como en el Iridn Occidental y aun
ahora en los propios Pafses Bajos.

121. Hace pocos afios, cuando se debati6 en las Na-
ciones Unidas la cuestibn del Iridn Occidental, el re=~
presentante de Irak sefial6é justamente que:

"Sus argumentos relativos a la libre determina-
ciébn carecen totalmente de fundamentoy constituyen
una maniobra hipécrita para prolongar supresencia
en el Iridn Occidental, maniobra que contrasta vio=-
lentamente con los numerosos votos negativos que
los Pafses Bajos han emitido en los Gltimos afios en
relaci6n con la cuesti6n de la libre determinaci6n." %/

122, Séame permitido recordar a la Asamblea loque
dijo el representante de la Federacién Malaya sobre
este aspecto de la cuesti6n del Iridn Occidental en el
Gltimo debate de la Asamblea General sobre este
tema en 1957. El Sr. Ismail declard categbricamente
que las promesas de los Pafses Bajos sobre el ejer=
cicio de la libre determinacién "no suscitan la con-
fianza de los pueblos que otrora han conocido el do-
minio colonial®. Y aiiadib:

"Abraham Lincoln no esperd que los esclavos de-
cidieran por sf mismos que deseaban la libertad;
los liberd porque la esclavitud es un crimen contra
la humanidad. Las Naciones Unidas deben conside-~
rar el colonialismo con el mismo criterio.”%/

5/ Esta declaracion ha sido formulada en la 912a, sesion de la Pri-
mera Comision, cuyas actas oficiales suelen publicarse en forma re-
sumida.

8/ Esta declaracion ha sido formulada en la 907a. sesion de la Pri-
mera Comision, cuyas actas oficiales suelen publicarse en forma re-

sumida.
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123. Muchos comparten esta opinién clarividente. En
los Pafses Bajos mismoshay muchas personas - bien
intencionadas = que piensan asf. El Profesor Ruling
escribe, en el libro a que me referi, con respecto al
debate sobre este tema en las Naciones Unidas, lo
siguiente, que cito de la pagina 70:

"Es comprensible — repito: "comprensible" —
"que muchos delegados no tomaran en serio el ar~-
gumento (holandés) sobre el derecho a la libre de-
terminacibn de la poblaci6tn de Papuasia."

124. Ademés, un miembro eminente del propio Par=-
tido Cat6lico del Sr. Luns, el Profesor Duynstee de
la Universidad Catblica de Nimega, declard el mes
pasado en un discurso ante la Asociacién de Estu-
diantes de Utrecht que la promesa del Gobierno de
los Pafses Bajos de conceder alpueblodelIridn Occi-
dental el derecho a decidir su futuro estado — el de=~
nominado derecho de libre determinacién — cito tex-
tnalmente, "no es, en realidad, mis que un juego de
palabras™. El Profesor Duynstee describe en térmi-
nos atin més severos este derecho a lalibre determi-
nacién como "una simple estafa”.

125. En efecto, la polftica de los Pafses Bajos, in=-
clusive la actual maniobra esbozada en el plan del
Sr, Luns, no tiene nada que ver con la libre determi-

- naci6én del pueblo del Irién Occidental. Actualmente,
como en el pasado, sblo representa la libre determi=-
nacién del propio Gobierno de los Pafses Bajos, con
o0 sin el Consejo de Papuasia.

126. 4Qué esperamos del plan del Sr. Luns? Este
plan no resolveri la cuestién del Iriin Occidental
porque hace caso omiso de los antecedentes, es decir,
del conflicto entre los Pafses Bajos e Indonesia. Los
argumentos basados en la denominada descoloniza=-
cibn y el "derecho a la libre determinaci6n® del Iridn
Occidental son ilusorios y pueden incluso ser contra-
producentes.

127, Segln este plan, los Pafses Bajos no renuncia=
rdn a su pretensién a la soberanfa sobre el Iridn Oc-
cidental hasta que el derecho a la libre determinacién
del pueblo esté "debidamente protegido". ¢Cuéndo
seri eso? Evidentemente nadie lo sabe, salvo los
Palses Bajos.

128, Mé4s aGn, miles de funcionarios holandeses per-
manecerdn en el Iridn Occidental indefinidamente.
Esto, desde luego, no es otra cosa que neocolonia~-
lismo. Otro Congo, otro Katanga.

129, Decimos esto por propia y amarga experiencia
cuando el Gobierno de los Pafses Bajos engaifi6 con el
lema de "libre determinacién® a varias regiones de
Indonesia, en oposici6n a la libre determinaci6n que
ya habfa expresado el pueblo de Indonesia en conjunto.
Esto formaba parte de su polftica de "divide y vence=
ris", polftica que conocemos demasiado bien y que
muchos miembros de la Asamblea también conocen.

130. So pretexto de libre determinacién lograrcn
Crear durante la guerra colonial algunos pequefios
Estados dentro de Indonesia, gobernados por fanto-
ches, .con el fin de combatir a la Reptblica de Indo=-
mesia y subvertirla.

131. Fracas6 esta polftica y la Reptblica de Indone-
Sla sobrevivi6 a esta prueba, pero se llevé a cabo
otra tentativa en 1950, Apoy4ndose en una revuelta de
las fuerzas coloniales en las islas Molucas, 1os ho=
landeses crearon la denominada "RepGblica de las
Molucas del Sur" que, por fortuna, fue inmediatamente
Suprimida por el Ejército Nacional de la Repfblica.

132. No es extrafio, pues, que mi Gobierno, cono=
ciendo los métodos de propaganda contra Indonesia
del régimen colonial de los Paises Bajos en el Irién
Occidental, la propaganda de siempre sobre el dere=-
cho a la libre determinaci6n, se pregunte seriamente
si el plan del Sr. Luns no ha sido concebido con la
intencién de promover la creacibn de un Iridn Occi=
dental denominado "independiente™ en oposicién a
Indonesia. En realidad esto puede parecer increfble
pero tenemos una gran responsabilidad para connues=
tro pueblo, sobre todo nuestro pueblo de la provincia
de Iridn Occidental.

133. Si el Sr. Luns abriga una idea semejante se
opondr4 con ella al desarrollo natural de nuestro pue=-
blo, a la légica y a la verdadera finalidad de la des-
colonizacién que es la creaci6bn de naciones libres.
El derecho a la libre determinacibén no debe aplicarse
para dividir a una nacibtn sino para lograr la unidad
nacional y el desarrollo de una nacidn fuerte y esta=
ble. Esto es de suma importancia en el caso.especial
de las naciones que luchan por liberarse del colonia=-
lismo. Las fronteras de dichas naciones debenfijarse
conforme a las fronteras del antiguo territorio colo=
nial. Se trata de una cuestidn clara y sencilla que no
es necesario complicar. ~

134. Permitaseme recordar a este respecto la de-
claracién del Ministro de Relaciones Exteriores del
Senegal en la que dijo claramente:

"Desde el momento en que un territorio coloni=
zado accede a la independencia, su nueva soberanfa
tiene que ejercerse dentro de los lfmites donde
se ejercfa la soberanfa colonial." [1012a. sesibn,
pérr. 44.]

Esto es exactamente lo que el Gobierno de los Pafses
Bajos ha tratado de deshacer e impedir durante los
doce tGltimos afios en el Iridn Occidental.

135. Los pueblos de Asia y de Africa que lucharon
contra el colonialismo y combatieron por su libertad
e independencia reconocerin claramente que esta ten=
tativa y esta maniobra de los Paises Bajos no son
mis que un caso de neocolonialismo y de subversién
de la libertad y la independencia.

136. Creo que puedo hablar en nombre de Asia y de
Africa, desde Dakar hasta Manila. Repito, hasta Ma=
nila., Permftaseme citar pasajes de un editorial rela=-
tivo al plan del Sr. Luns, publicado en el influyente
peri6dico nacionalista filipino Manila Chronicle, el
29 de septiembre de 1961. Dice asf: ‘

"Indonesia reclama leglitimamente el Iridn Occi=~
dental que forma parte de su territorio y el propd=~
sito de las propuestas holandesas es, desde luego,
frustrar a los indonesios y hacer que los neerlan=
deses puedan conservar su .Gltima colonia en el
Asia. Pero la propuesta holandesa tiene tanto de
inmoral como de poco original." '

Y méis adelante afiade:

"No hay raz6n para creer que las Naciones Uni=
. das se dejen engafiar por este subterfugio colonial.
Las Naciones Unidas tienen ya dificultades porque
Bélgica, decidida a conservar su rica colonia dia=
mantffera en el Africa, incité a sus tfteres a que
proclamasen la provincia de Katanga — parte inte=
grante del Congo = como nacidén independiente...
Los pueblos de Asia han de aborrecer en particular
la artimafia holandesa porque si el Iridn Occidental
se convierte en el Katanga de Asia la paz en esta
regibn seré insegura."
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137. Procuremos evitar otro Congo y otro Katanga
en Asia, a lo cual nos podrfa conducir el plan del
Sr. Luns. Sus consecuencias pueden ser alin mis gra=
ves y conducir a un conflicto m4s grave no limitado
a nuestros dos paises Gnicamente.

138. Me parece que el Sr. Luns no ignora por com=-
pleto la posibilidad de que pueda estallar un grave
conflicto con motivo del problema del Iriadn Occiden=
tal como, ha evolucionado en los Gltimos afios. En
efecto, si bien comprendo su declaracién del 26 de
septiembre, el plan presentado a las Naciones Unidas
se basa en la concepcibn atribuida al difunto Secre-
tario General, Dag Hammarskjold, segln la cual las
Naciones Unidas han de ser un instrumento dindmico
no sé6lo para la reconciliacién sino también para pre-
venir conflictos. De conformidad con esta concepcidn
fundamental, el Sr. Luns, segln da a entender, quiere
contribuir con su plan a "suprimir un nuevo foco pe-
ligroso". Existe pues, por lo menos, una zona de
acuerdo con el Sr. Luns, a saber, gque la controversia
sobre el Iriin Occidental constituye un estado peli-
groso que puede degenerar en conflicto grave y que
convendria impedir. Desgraciadamente, el plan del
Sr. Luns no puede prevenir y no evitari un conflicto.
El conflicto entre los Paises Bajos e Indonesia que=-
dari sin solucidén y se agravari incluso. Con el plan
no se resolveri de ninguna manera el problema del
Iridn Occidental ni se prestari un servicio a la paz.

139. Para concluir mi declaracién quisiera presen-
tar una sugerencia. Lo hago con el propbsito de con=
tribuir sinceramente a la solucién de la controversia
sobre el Iridn Occidental que ya ha perturbado du-
rante mucho tiempo las relaciones entre los Paises
Bajos e Indonesia as! como la paz y el desarrolle
pacifico del pueblo del Iridn Ceacidental.

140, Primero, el plan dzl Sr. Luns en su forma
actual no puede resolver el problema del Iridn paci-
ficamente y por consiguiente tampoco puede resolver
la controversia entre Indonesia y los Paises Bajos.

141, En segundo lugar, si el Gobierno de los Paises
Bajos tiene el deseo sincero de renunciar a su preten=
dida soberanfa sobre el Irién Occidental y poner tér-
mino a su dominio colonial en ese territorio, acoge~
remos esta intenci6én como un’ primer paso para la
solucibn efectiva de la controversia entre Indonesia y
los Pafses Bajos sobre el Irién Occidental. Quedara
entonces suprimida la fuente principal del conflicto
entre Indonesia y los Pafses Bajos.

142, En tercer lugar, para completar este arreglo
sb6lo hace falta el traspaso ordenado por los Pafses
Bajos y la Reptiblica de Indonesia de la administra~
ci6n en el Iridn Occidental, operacidén que deber4 ins-
pirarse en un espfritu de cooperacién entre ambos
pafses y en el desec mutuo de normalizar las rela-
ciones entre Indonesia y los Pafses Bajos.

143. Cuarto, mi Gobierno no se opondrfa a que las
Naciones Unidas prestaran su concurso, si esto fuese
necesario, para la ejecuciébn de este plan, mediante
ia creaci6tn de un 6rgano o autoridad especial que en
nombre de las Naciones Unidas facilite esa solucion.

144. Quinto, si este plan ha de apoyarse en la reso=
lucidbn 1514 (XV) de la Asamblea General. a la aque se
refiere también el plan del Sr. Luns, preciso seri
tener en cuenta el principio consignado en el pirra=-
fo 6 de esta resolucidn que dice lo siguiente:

"Todo intento encaminado a quebrantar total o
parcialmente la unidad nacional y la integridad te=-

—

rritorial de un pafs es incompatible con los pro-
pbsitos y principios de la Carta de las Nacioneg
Unidas.”

145. Por su parte, la Reptblica de Indonesia, con la
ayuda de las Naciones Unidas, respetari el principio
de que los indonesios habitantes del Iridn Occidental
tengan plena responsabilidad por la autonomfa loea)
de esa regidn. Este criterio se compadece con la ay=
tonomia de las demés provincias de la Repfblica,

146, Sexto, el derecho a la libre determinacién,
principio efectivo que la Repfiblica de Indonesia de~
fiende y por el cual su pueblo luchd al lograr su li=
bertad e independencia, no debe aplicarse indebida-
mente y no debe utilizarse contra los verdaderos
intereses del pueblo del Iridn Occidental mediante
una subversién de la independencia nacional ya lo=-
grada.

147, Séptimo, para resolver el problema del Iridn
Occidental pacificamente hay que resolverlo cuanto
antes.

148. Octavo, el Gobierno de Indonesia estd dispuesto
a contribuir a cualquier esfuerzo de las Naciones
Unidas por resolver este problema del Iridn Occiden=-
tal rdpidamente en el sentido indicado y a proporcio-
nar, con este fin, personal y ayuda técnica y finan=-
ciera.

149, Tengo para mi gque esta manera de abordar el
problema es constructiva., La solucibn que indiqué es
la mejor solucidén posible a que las Naciones Unidas
pueden prestar su ayuda. Rechazaremos categbrica=-
mente una solucién como la del Sr. Luns. Si el Go=
bierno de los Pafses Bajos estima conveniente llevar
a cabo este plan tal como lo ha presentado, es decir,
resolver el problema del Iridn Occidental sin Indo-
nesia, haciendo caso omiso de Indonesia, entonces
debo decir a la Asamblea con toda seriedad que no
habri otra alternativa para el Gobierno y el pueblo
de Indonesia que la de resolver el problema del Irin
Occidental en forma directa.

150. Confiamos en que se restituird el Iriin Occi-
dental a la Repfblica de Indonesia porque forma parte
integrante de mi pafs. Su pueblo es parte de nuestro
puekblo. Que nadie se equivoque sobre esto.

151. Dios nos bendiga en nuestra lucha por la liber-
tad, la justicia y la paz.

152, Sra. MEIR (Israel) (traducido delinglés): Cuando
nos reunimos afio tras afio y continuamos buscando
medios y arbitrios para defender la paz del mundo,
dos verdades sobresalen por encima de todo.

153. Primero, todos los pueblos del mundo desean
la paz y no la guerra. Se temen muchas cosas en el
mundo, pero el miedo a la guerra es el temor domi-
nante,

154. Segundo, aiio tras afio, a pesar de las innume-
rables sesiones sobre el desarme y aunque todos re=
conocen que hoy en dfa no es posible resolver ningln
problema por la fuerza y que el Gnico resultado serfa
la destruccién de la civilizaci6n, el monstruo de la
guerra se acerca mis y todos sentimos elaliento frio
de la muerte. La inteligencia humana se encuentra
acosada por un conflicto angustioso. Por una parte
disponemos de posibilidades casi ilimitadas para ex-
plorar los misterios del universo y la capacidad cien-
tifica del hombre le permite alcanzar otros planetas
y dominar a la naturaleza segn su voluntad. Pero
por otro lado, estos mismos triunfos hacen que au-
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mente de dfa en dfa el peligro de un desastre. {No es
triste que de muestro tiempo pueda decirse que todo
nuevo triunfo de la ciencia se transforma inmediata-
mente en arma para fines destructivos? Nada tiene
de extrafio, por lo tanto, que a veces nos preguntemos
si esta sed de mayores conocimientos no acabari por
secar la fuente misma de la vida.

155. En los tGltimos cincuenta afios, el mundo se ha
visto precipitado en dos guerras mundiales., La mayo=
rfa de nosotros recordamos estas guerras comoacon=-
tecimientos de nuestra existencia. Después de ambas
guerras los vencedores se dieron cuenta de que la
verdadera victoria.no se habri alcanzado hasta que
se tomen medidas para impedir que estallen nuevas
guerras en el porvenir. Esta consideracioén dio origen
a las dos organizaciones mundiales: la Sociedad de
las Naciones después de la primera guerra mundial y
las Naciones Unidas después de la segunda.

156. La generaci6n que luchd en la segunda guerra
mundial acusa con razbn a sus mayores de haber
permitido que la Sociedad de las Naciones fracasara
y con ello que el mundo se deslizara insensiblemente
hacia una nueva guerra. &éSe debid este fraccso a la
ausencia de principios nobles en el Predmbulo del
Pacto de esa Organizacion? No; el defecto no se en-
cuentra en la falta de principios del Pacto sino en la
falta de determinaci6én para ponerlos en préictica.
Este fracaso hizo posible que el régimen de Hitler
precipitara al mundo en la segunda guerra mundial.

157. La humanidad progresd entre las dos guerras.
La ciencia adelant6 mucho y el resultado fue una se=-
gunda guerra mundial aGn mis horrenda y destruc-
tora que la primera. Una vez m4s, con una solemni=
dad atin mayor y con las sombras de un mayor nimero
de victimas a sus espaldas, los vencedores se reu-
nieron para edificar una organizacién mundial con el
propbsito de preservar a las generaciones venideras
del flagelo de la guerra.

158. Se redacté la Carta. {Tienen algn defecto los
nobles principios del predmbulo de la Carta? No.

"Nosotros los pueblos de las Naciones Unidas re=
sueltos... a practicar la tolerancia y a convivir en
paz como buenos vecinos, a unir nuestras fuerzas
para el mantenimiento de lapazyde la seguridad...”

Todos los principios se encuentran ahi en detalle.

159, Se aceptd en San Francisco que nuestro mundo
estd dividido por controversias y que seguiria ha-
biendo conflictos de intereses entre las naciones.
Reconociéndolo asi, se consignaron en la Certa me-
dios y arbitrios que permitirfan a la familia organi-
zada de las naciones vivir en paz.

160. No hay duda alguna de que el principio sobre=

saliente de la acci6n en pro de la paz y la amistad.

entre las naciones es la negociacibn; la negociacidén
es el Gnico recurso para escapar a la guerrayel
inico método de resolver las controversias interna-
cionales.

161. Cuando se desecha este medio de resolver los
problemas internacionales, el buque esti en peligro
de naufragar y todos los pasajeros con él. La nego-
ciacién no significa necesariamente que se haya de
transigir sobre los principios y las convicciones.
Significa el verdadero deseo de coexistencia, de vivir
y dejar vivir a pesar de los distintos puntos de vista.
Rechaza la guerra y la amenaza de guerra, frfa o
candente, :

162, Si hay un rayo de esperanza en la actual situa=
cibn tirante se debe a que las principales Potencias
que participan en la controversia internacional méis
peligrosa estin entablando conversaciones directas.
Deseamos ardientemente que a pesar de lag diferen=
cias fundamentales y de los graves peligros que sub-
sisten para la paz las principales Potencias no inte=-
rrumpiran estas conversaciones.

163. Sin embargo, los pequeifios pafses no debemos
solamente exhortar a las principales Potencias a ne=
gociar sin intervenir ni hacer nada por nuestra parte.
De nosotros se espera una mayor contribucidén a la
paz internacional.

164, Las mayores controversias no son sblo aque=
llas que invaden la escena internacional. En diversos
lugares del mundo existen controversias entre veci-
nos, problemas que no se han resuelto, relaciones
que no son pacificas, temores de agresién y compe=-
ticiones en el rearme. Debemos tener en cuenta que
en nuestra época la paz y la guerra son ain méis in-
divisibles de lo que eran cuando se acufid esta frase.
Ninguno de nosotros puede sentirse seguro de que las
controversias locales dondequiera que ocurran no se
propagarin ni de que las principales Potencias no
intervendran.

165. Por lo tanto, nuestro deber es traducir en he=-
chos las palabras que dirigimos a los pafses més
grandes. Nos incumbe ampliar las zonas de paz, tran=
quilidad y amistad internacional, dedicdndonos a ate=
nuar los estados de tirantez local, poniendo término
a las actividades de rearme locales y contribuyendo
mediante negociaciones directas y perseverantes a la
solucién de cualquier conflicto en el cual las peque=~
fias naciones podamos encontrarnos envueltas. Han
sido muchos los conflictos de este tipo y los repre=-
sentantes se han referido a algunos de ellos en el
curso de este debate. Tal vez podamos servir de
ejemplo a las grandes Potencias.

166. De cualquier modo, ninguno de nosotros debe
predicar el deber de negociar a la vez que se niega
a cumplir con €l cuando se trata de controversias en
las cuales participa. La contribucidn especifica de
los pafses més pequefios al mejoramiento de la si-
tuacibn internacional reside en la conducta adecuada
de estos pafses entre ellos. Desgraciadamente, en
muchos casos existe un abismo entre las normas de
conducta que se han consignado en la Carta y el com=-
portamiento efectivo de los Estados entre ellos. En
un esfuerzo para estimular el cumplimiento de las
disposiciones de la Carta, la Asamblea General, en
el curso de los Giltimos afios, ha aprobadoalgunas re=-
soluciones relativas a los principios de la coexisten=
cia pacifica y cooperacién internacional entre los
Estados, por ejemplo las resoluciones aprobadas en
1947, 1949, 1950, 1957, 1958 y 1960.

167. No hace falta que cite los textos. Baste decir
que en ellos se reafirman solemnemente, una y ofra
vez, ciertos principios fundamentales aptos a man-
tener y fortalecer las relaciones pacificas y armo-
niosas entre los Estados de conformidad conla Carta,
en particular el respeto mutuo de la soberanfay de la
integridad territorial, la no agresibdn, la no injeren=-
cia en los asuntos internos de otros, el arreglo de
controversias .por medios pacificos y la condenaci6én
de toda clase de propaganda o incentivo que pueda
provocar una amenaza a la paz o un quebrantamiento
de la paz.

168, Todos sabemos que no todas estas resoluciones
han sido aplicadas por todos los gobiernos que vota=
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ron en su favor. Pero ha sonado sin duda la hora de
reafirmar y revigorizar estos principios, a fin de que
los Estados Miembros se vean obligados a tenerlos
en cuenta. Si creemos sinceramente en la necesidad
de observar estos prin\cipios debemos incorporarlos
en un instrumento que sea formalmente obligatorio y
mediante el cual cada gobierno se comprometa sin
reserva alguna a poner en ejecucibn estos principios
en sus relaciones con los demis Estados. Una dispo=
sicién semejante tendrfa, a nuestro juicio, consecuen-
cias polfticas v psicol6gicas de mucho alcance. Conffo
en que se examinari seriamente esta idea.

169. Antes de cambiar de tema quisiera referirme a
otro asunto que concierne a la manera de proceder
de acuerdo con el espiritu de la Carta dentro de este
mismo edificio y en el curso del actual perfodo de
sesiones de la Asamblea General. Pienso que debe-
mos convertir en regla y norma el abstenernos de
emplear términos bélicos e injuriosos al hablar de
otros Estados y trabajar de conformidad con las nor=
mas parlamentarias como incumbe a la dignidad de
esta Organizacién. Criticar la politica de los demés
es sin duda legitimo aunque al hacerlo debemos mo-
derarnos en cuanto nos sea posible. A mi parecer, la
difamacidén de otro Estado y el alentar a la guerray
destruccién de otro Estado Miembro constituyen una
violaci6n definitiva de nuestra Carta y una contradic-
cibén de todo lo que representa esta Organizacidn.

170. Si la Asamblea puede dedicarse de nuevo a re-
valorizar fIntegramente el principio de negociacibn,
este perfodo de sesiones seri en verdad hist6rico.

171, Las discusiones y conferencias sobre el des-
arme han constituido una caracteristica permanente
de la escena internacional durante més de ireinta
afios. Los debates de Ginebra, durante muchos afios,
bajo los auspicios de la Sociedad de las Naciones fue=
ron interrumpidos por la segunda guerra mundial y
se reanudaron en 1945 bajo los auspicios de las Na-
ciones Unidas. ‘

172, Han pasado quince afios desde enionces y se
han convocado y clausurado muchas conferencias. La
Asamblea ha aprobado innumerables resoluciones afio
tras afio pero la carrera de los armamentos sigue su
rumbo cobrando impulso cada vez méis peligroso.

173. La idea del desarme general y completo es tan
vieja como el anhelo mesifnico del hombre por la
paz universal. Las palabras del profeta Isafas "vol=-
verin sus espadas en rejas de arado;... no alzaré
espada gente contra gente..." son tan significativas
ahora como hace 2.600 afios. No solamente estingra-
badas en piedra a la entrada del edificio de las Na=
ciones Unidas sino que ademés todos los amantes de
la paz las conservan en sus corazones.

.174. Israel apoya el desarme completo bajo un sis-
tema de control y de inspeccidn eficaz. El motivo por
el cual se arman las naciones da la raz6n de que no
se puede hablar de desarme sin subrayar la necesi=-
dad de un control eficaz. Las naciones nose armarfan
si no existieran el temor y la desconfianza.

175. Por consiguiente, se puede disipar estadescon-
fianza mutua s6lo mediante el perfeccionamientode la
inspeccién y del control para garantizar la aplicacién
de un acuerdo sobre el desarme. Causa asombro fre=-
cuentemente la facilidad con que se inventan medios
de destruccidén cada vez més complicados por una
parte, mientras por otra se revela la falta de ingenio
para establecer un mecanismo de control,
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176. Acogemos los principios convenidos para e
desarme [A/4879] presentados a esta Asamblea cope
juntamente por los Estados Unidos y la Uni6n Sovig-
tica. Estimamos que constituyen unadelanto. Estamog
de acuerdo con los autores de estos principios cuando
hacen hincapié en la necesidad de que las medidas de
desarme vayan acompaiiadas de un fortalecimientc de
los medios para la solucién pacifica de las controe
versias. Ambos procedimientos han de avanzar con-
juntamente.

177. Mi pals esti dispuesto a aplicar estos princi-
pios efectivamente en la esfera de sus propias reg-
ponsabilidades e intereses. Como dije antes, los pe-
queiios pafses no debemos contentarnos con exhortar
a las principales Potencias a que lleven a cabo una
politica que concuerde con los principios de la Carta,
Podemos y debemos aportar una contribucibn propia,
Hay zonas de tirantez internacional en el mundo, al
margen de las controversias de las grandes Poten-
cias, donde una peligrosa carrera de armamentos
pone en peligro la paz internacional. Los pafses de
que se trata son en su mayoria pafses pobres que han
de afrontar inmensos problemas de desarrollo eco-
ndmico y social. Las carreras de armamentos los
empobrecen alin mis. En vez de elevarse se hunden
més profundamente bajo la carga de los armamentos,

178. Proponemos que a la vez que se busca un
acuerdo general sobre el desarme se trate también
de lograr un acuerdo sobre el desarme con control e
inspecci6én mutuas en determinadas zopnas o situacio=-
nes de tensidn internacional. Este plan podrfa servir
como un proyecto piloto para la solucidén del problema
en su totalidad. Isra:l esti dispuesto a elaborar un
programa en este sentido y pedimos la cooperaci6n
de los Estados Arapes para esta empresa.

El Sr. Slim (Tdaez) vuelve a ocupar la Presidencia,

179. Durante casi tres afios la humanidad vivib libre
de la pesadilla de las explcsiones nucleares. Eldfa
en que la Uni6bn Soviéticz puso fin a la moratoriay
reanudd los ensayos nucleares fue un dfa triste y
penoso. Se dio asf comienzo a una nueva fase de la
carrera de armamentos nucleares; nos alejamos atin
més de un acuerdo para poner término alpeligro atb=-
mico; de hecho, nos acercamos més a la perfeccibn
de las horribles armas nucleares cuyo poder destruc=-
tivo la humanidad no puede imaginar. Si continfian
esas pruebas, los efectos de las radiaciones destro=-
zarin a nuestra generacién y pondrin en peligro el
futuro del hombre sobre la tierra. Nuestro mundo no
fue creado para servir de campo de ensayo para el
perfeccionamiento de armas que nos aniquilarin.

180. Mi delegaci6n apoyari decididamente cualquier
medida eficaz para poner término a los ensayos nu-
cleares y garantizar que la suspensibn de esos ensa-
yos sea duradera y no pueda quebrantarse por volun-
tad de una de las partes.

181. Nuestra época ha sido una época de luchas, su-
frimientos y guerras, pero 1a humanidad ha realizado
grandes progresos en muchas esferas. Sin embargo,
creemos que a las generaciones venideras que estu-
dien nuestra historia les impresionari sobre todo la
mayor de las revoluciones de nuestro tiempo: me re-
fiero a la revolucién que se ha producido en la con-
ciencia del hombre y que ha dado co™vo resultado el
reconocimiento del principio de que ninguna nacion
tiene derecho a gobernar a otra. Esto ha conducido
al gran proceso de descolonizaci6n.
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182. A mi parecer ésta es la aplicacifn préictica en
la vida internacional de la concepci6n humana funda=
mental de que todos los hombres son iguales, que la
clasificacién de la humanidad en razas inferiores y
superiores es nociva y contraria a la voluntad divina,
Es inmoral suponer que el color de la piel, la raza o
la religion pueden ser motivos de discriminacién,
Raro privilegio para nuestra generacibn es el de ha-
per sido testigo de la liberacitn de centenares de
millones de hombres.

183. La independencia de los pueblos es algo méis
que una concepcidn polftica. Los pueblos avasallados
que logran su soberanfa tienen el sentimiento de que
una nube que oscurecfa el cielo se ha disipado. Desde
ese momento el sol brilla para ellos como para los
deméis.

184, Quisiera presentar mis més calurosas felici=
taciones al pueblo de Sierra Leona que acaba de en-
trar en las Naciones Unidas. Tuve la fortuna de visi=
tar su pals antes de la independencia, de entrar en
contacto con la poblacibn, de conocer y admirar a sus
jefes, de aprender algo sobre sus problemas y de
comprobar su capacidad para resolverlos. Es de ce=
lebrar que hayan logrado su independencia pacifica-
mente, Israel se complace en mantener las mas amis-
tosas relaciones con Sierra Leona.

¥

185. Expresé ya nuestra satisfaccibn de ver al con=
tinente africano libre e independiente en su mayor
parte. Confiamos sinceramente en que prento acoge-
remos en las Naciones Unidas a todos los pueblos de
ese continente. Algunos, entre ellos Tanganyika, han
fijado ya la fecha de su independencia y esperamos
que los demés pafses pronto lograrin la suya.

186. En Angola se libra una lucha feroz en la que
muchos han perdido la vida tragicamente. Favorece~
mos la pronta libre determinacién del pueblo de An~-
gola porque no nos parece posible otra polftica. Los
pueblos avasallados que luchan ahora por su libertad
e independencia tienen la seguridad de lograrla y la
humanidad entera debe apoyar sus aspiraciones. Las
Potencias coloniales han reconocido la inevitabilidad
de ese proceso histbrico, han sacado también prove=~
cho de esa actitud. Es indispensable que Angola con-
quiste asimismo su independencia sin m4s derrama=-
mientos de sangre.

187. En cudnto a Nueva Guinea Occidental, espera-
mos que la Asamblea estudie cuidadosamente la pro-
puesta que presentd el Ministro de Relaciones Exte~-
riores de los Pafses Bajos [1016a. sesi6n]. Se . indica
en ella un nuevo método, inspirado en una nueva vi=
8ibn de las cosas, para lograr la descolonizacibén de
este territorio mediante el traspaso de la soberanfa
a su pueblo con la ayuda directa de las Naciones Uni-
das. Los pretendidos derechos de cualquier otro pafs
sobre este territorio han de quedar en suspensohasta
que el pueblo pueda decidir sobre su futuro con todd
independencia. Se ha sugerido que una Comisi6n de
las Naciones Unidas lleve entonces a eabo una inves-
tigacibn y presente un informe al respecto. Apoyare-
mos esta sugestién.

188. Diré ahora algunas palabras sobre el Congo.
Cuando hablé ante la Asamblea Gener=l el afio pasado,
resum{ la posicibn de mi Gobierno en esta frase "el
Congo para los congolefios™ [897a. sesibn, pirrafo 139].
Desde entonces los jefes nacionales congolefios han
demostrado su habilidad politica al restablecer los
procedimientcs constitucionales y conseguir asi una
hueva convocacién del Parlamento y el establecimien~

to de un Gobierno Central en Leopoldville. Este triun-
fo notable alienta nuestras esperanzas | de que pronto
se cerrari el capitulo de la secesién y se llegari a
unificar pacificamente a todas las regiones del Congo.
en un solo Estado soberano en el que todos los re-
cursos materiales y naturales estén al servicio de
todo el pueblo.

189. Nada me parece més impugnable ni méis peli=
groso que el deseo de cualquier pafs de convertir a
los continentes liberados de Africa y Asia en caza-
dero para servir sus propios intereses. (Acaso han
logrado estos pueblos su soberanfa s6lo para que ésta
sea menoscabada? El derecho natural de estos pue=-
blos no es sblo el derecho a la independencia formal
sino igualmente el derecho a establecer su propio
orden social, a organizar su economia y su modo de
vida de conformidad con su propia voluntad y sin in-
jerencia de nadie.

190. A este respecto, quiero reafirmar que Israel,
a la par que muchos pafses aquf representados, apoya
la ampliacién del Consejo de Seguridad y del Consejo
Econdmico y Social a fin de que la composicién de
estos importantes 6rganos refleje mis adecuadamente
la composicién de las Naciones Unidas y que los re=-
presentantes de los nuevos pafses independientes pue=
dan contribuir a los trabajos de ambos.

191. Distintos 6rganos y organismos de las Nacic=
nes- Unidas han tomado en consideracién las necesi=
dades del rapido desarrcllo econdbmico de los nuevos
pafses independientes. Lo que més urgentemente se
necesita es capital y técnica. El mundo dispone de
estos recursos en cantidad suficiente y debe apor-
tarlos en mayor grado a los nuevos Estados. Estos
necesitan la cooperacibén internacional para poder
aprovechar pricticamente los adeiantos de la ciencia,
para desarrollar sin pérdida de tiempo sus recursos
naturales y para poner en marcha programas am-
plios y dindmicos de formacidén profesional tanto uni-
versitaria como técnica.

192, "En el decimosexto perfodo de sesiones pusimos
en conocimiento de la Asamblea General que en
Rehovoth, Israel, se habfa celebradouna conferenciaZ/
sobre la inmiportancia de la ciencia para el progreso
de los nuevos Estados, convocada por el Instituto
Cientffico que lleva el nombre del Dr. Weizman, pri-
mer Presidente de Israel. A esta conferencia asis=~
tieron eminentes cientifficos y hombres de Estado de
Asia y de Africa. Se discutié detalladamente la con-
tribucién que la ciencia puede aportar a los nuevos
Estados independientes y creo que los participantes
salieron convencidos de su utilidad e importancia.
Se aprobd una declaracidén sobre los. principios y la
orientacién que conviene seguir y desde entonces al-
gunas comisiones han estudiado més a fondo diversos
temas tratados en la conferencia. Aplaudimos la pro=
puesta8/ de que las Naciones Unidas convoquen una
conferencia sobre este tema.

193. Estamos convencidos desde hace mucho tiempo
de que en el campo de laasistencia para el desarrollo
econdmico y la ensefianza de conocimientos préicticos
los mismos pafses en vias de desarrollo pueden des=-
empeiiar un papel muy importante. Hemos procurado
convertir- este principio en prictica en-cuanto nos ha
side posible. -Nuestro pafs es pequefio y tiene pocos
recursos naturales pero estamos dispuestos a com-

Z/ 15-30 de agosto de 1960,

_/‘ Vease Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 32°
periodo de sesjones, Suplemento No. 1, resolucion 834 (XXXII).
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partir los bienes que han sido de importancia deci=
siva para nuestro propio desarrollo: nuestra expe=
riencia en la edificacidén de una sociedad progresiva
y moderna y nuestros recursos de mano de obra ca=
lificada.

194. En el curso del afio pasado, nuestros lazos de
cooperacibn con otros pafses en vias de desarrollo
se han reforzado afin méis y actualmente cincuenta y
dos pafses colaboran con Israel en una serie de ac~
tividades econbmicas, sociales y cientfficas.

195. Puesto que mi delegacién estuvo ausente de la
Asamblea [1010a. sesibdn], con motivo del Dia de Ex=~
piacién Judfo, cuando se rindi6 homenaje al difunto
Secretario General, aprovecharé esta ocasibn para
expresar los sentimientos que ingpiran a Israel esta
tragedia humana y la gran pérdida qué sumuerte pre-
matura representa para el mundo. El golpe sufrido
ha suscitado emocién no s6lo en nuestra Organiza-
cidén sino en los corazones y espiritus de todos aque-
ilos que en &1 vieron el sfmbolo personal de sus pro=-
pias esperanzas en un mundo estable y justo. Enel
curso de los afios colaboramos estrechamente con é1
en muchas cuestiones de interés fundamental para las
Naciones Unidas, nuestra regibén y mi pafs. Fue un
hombre excepcional totalmente consagrado a las Na=
ciones Unidas y a la causa de la paz que constituye el
principal objetivo de la Organizacion.

196. Expresamos asimismo nuestro niis sentido pé-
same a las afligidas familias de los colaboradores
que acompafiaron al Sr. Hammarskjold en este viaje
funesto y que al servicio asimismo de la causa de la
paz perdieron sus vidas por ella.

197. Debemos reconocer la lealtady capacidadejem=
plares de los funcionarios de la Secretaria que han
seguido dirigiendo las muchas actividades complejas
de la Organizacibn en circunstancias tan diffciles.

198. Las exigencias inexorables de la vida nos obli-
gan a tratar del problema de la sucesidn del Secre~
tario General al mismo tiempo que deploramos su
muerte, La actual situacién muundial y los problemas
que la Organizaci6on ha de afrontar exigen una accibn
inmediata. Voy a exponer brevemente nuestra posi-
ci6én de principio a este respecto.

199. Primero, como declaré en el decimoquinto pe-
rfodo de sesiones de la Asamblea General [897a, se=-
sibn], estimamos que para garantizar el funciona=-
miento eficaz de la Organizacién es necesario un
Secretario General Gnico tal como se prevé en las
disposiciones de la Carta.

200. Segundo, ademéis de poseer las méximas cuali=-
dades personales, el Secretario General no debiera
ser ciudadano de ninglin pafs comprometido en una
zsontroversia grave con ‘respecto a la cual el Secre=
tario General haya de asumir responsabilidades.

2n1. Tercero, duranfe su permanencia en el cargo,
un Secretario General interino, elegido de conformi=-
dad con los preceptos constitucionales, tendri a su
cargo todas las funciones y responsabilidades que
segln la Carta corresponden al Secretario General.

202, Cuarto, si bien es conveniente que elSecretario
General tome en consideraci6n la distribucién geo=-
grafica para el nombramiento de los adjuntos, éstos
no deben ser representantes de bloques de Potencias
sino, como dispone el Artfculo 100 de la Carta, fun=
cionarios internacionales nombrados en virtud de sus
cualidades persomales y exclusivamente leales a la
Organizacidn.

—

203, Se ha sugerido que en el puesto de Secretarig
General y en la composicién de la Secretarfa se tome
como base el concepto de la divisi6n del mundo ep
tres bloques: capitalista, coraunista y neutral. Mi de~
legacién desea hacer algunas observaciones sobre’
este concepto.

204, Israel no comparte el punto de vista de que e}
mundo estd dividido en tres bloques y de que cada
pafs pertenece a uno de ellos. La mayorfa de los Eg-
tados representados en esta sala probablemente no
pertenecen en realidad a ninguno de estos bloques. Si
la divisi6n en tres bloques hubiera de ser la base de
la vida internacional lo justo serfa que cada bloque
se reuniera separadamente y eligiera a sus repre-
sentantes para que éstos, a su vez, se retinan con les
representantes de los demé&s bloques. Pero hay cien
Estados Miembros-en las Naciones Unidas y a pesar
de que la mayorla no pertenece a ningtin bloque se ha
producido el fenémeno inaudito de que se refinan los
representantes de algunos pafses para decidir cudles
son los pafses neutrales o no alineados. A nuestro
parecer, también debe regir a este respecto el prin-
cipio de la libre determinacién. é¢No corresponde a
cada Estado decidir por su propia cuenta cuil es su
posicibén respecte de los asuntos mundiales?

205. ¢(COmo se podrfa clasificar a un pafs como
Israel que tiene un régimen democréitico y parlamen=
tario a la vez que un movimiento cooperativo muy
desarroliado con aldeas agricolas colectivas y coope~-
rativas? La mayor parte de su industria bésica y se-
cundaria es propiedad del Estado, de la Federaci6n
de los Trabajadores o de las cooperativas. Sus ferro-
carriles, sus servicios de agua y electricidad son
propiedad del Estado y la mayor parte de sus tierras
laborables son propiedad de la naci6n. Sin embargo,
Israel solicita y alienta las inversiones y empresas
privadas. ¢Se va a clasificar a Israel, por lo tanto,
como socialista, capitalista o neutral, o deberia for-
mar el ntcleo de un nuevo bloque? Israelno es miem=
bro de ningtn bloque y trata de estimar cada problema
internacional en su justo valor. Nuestra politica se
basa en el principio de que la amistad debe guiar a
todas las naciones cualquiera que sea su orden social
o régimen interno.

206. Esto no significa que Israel no tenga una doc-
trina en cuanto al orden social y tipo de gobierno que
prefiere, pero creemos sinceramente que una de las
condiciones para la paz en el mundo es la no injeren=-
cia en los asuntos internos de los demais paises.

207. Debo abordar ahora la situacidn en el Oriente
Medio que, como nos recuerdan los recientes acon=-
tecimientos, sigue siendo en el mundo una de las
zonas de tirantez. Para enfocar el problema del
Oriente Medio hay que tener en cuenta dos aspectos
diferentes.

208, Primero, no se trata Gnicamente de una zona
4rabe, ya que en realidad es mayor la proporcién de
los habitantes que no son 4rabes. Israel tiene rela-
ciones amistosas con todos los pueblos de la regibn
salvo los que pertenecen a la Liga Arabe.

209. Segundo, el conflicto israelf~drabe es s6lo una
de las fuentes de tirantez en esta zona. Las contro-
versias entre los pafses Arabes y no 4rakes, las
disputas entre los propios palses 4rabes y las in-
fluencias externas han producido una serie de crisis
que periddicamente se han llevado a la atencibn de la
Asamblea General y del Consejo de Seguridad y que
en 1958 llevaron a =n perfodo de sesiones de emer-
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gencia de la Asamblea General. Los jefes 4rabes
aprovechan la hostilidad de sus pueblos hacia Israel
para distraerles de los propios problemas y dificul-
tades. Por ejemplo, al escuchar la semana pasada la
diatriba acostumbrada del representante de la Arabia
Saudita no pude dejar de preguntarme por qué no se
preocupaba menos de los deméis pafses y mé4s del es~
tado de cosas en su propio pafs.

210. En cuanto a la poblacibn 4rabe de Israel, desa=~
fiamos a cualquier pafs 4rabe a que iguale los pro~
gresos de nuestros ciudadanos 4drabes que forman el
12% de nuestra poblacién, en materia de educacibn
universal obligatoria y gratuita, servicios de sanidad,
bienestar econbmico, nivel de empleo, niveles de vida
y condicién jurfdica de la mujer. Los incidentes de
frontera que se han producido y que han ocasionado
pérdidas de vidas deplorables son la manifestacién
de la beligerancia de los Estados 4rakes contra
Israel.

211. No debemos tener en poco los peligros de la
beligerancia 4rabe y sus posibles consecuencias no
s6lo para Israel sino para las Naciones Unidas y la
paz mundial. El origen de este conflicto fue la guerra
que emprendieron los Estados 4rabes contra Israel,
violando tanto la Carta de las Naciones Unidas como
la resolucién 181 (II) de la Asamblea General de 29
de noviembre de 1947 relativa a la particién. Lo
esencial del problema actualmente consiste en que
los Estados 4rabes siguen practicando una polftica de
hostilidad efectiva e infringiendo la Carta y la reso-
Iucién de las Naciones Unidas con el boicot econdmi~
co, el bloqueo de nuestras embarcaciones en una via
navegable internacional — el Canal de Suez — a des~
pecho del Consejo de Seguridad y, sobre todo, con
preparacidn de acciones militares, la acumulacion de
armas y el entrenamiento de ejércitos conlafinalidad
ablertamente proclamada de destruir Israel. Esto lo
han dicho una y otra vez los representantes 4rabes,
incluso desde esta tribuna.

212, Se mantiene a los refugiados 4rabes come po=
sible vanguardia para otro ataque contra Israel. Ex-
presamos nuestra opinién sobre el problema de los
refugiados ante la Comisién competente. Sinembargo,
quisiera decir lo siguiente: el ntmero de 4rabes que
por incitacién de sus jefes abandonaron la zona que
actualmente es Israel; es casi igual al niGmero de re=
fugiados judfos que llegaron a Israel desde los pafses
frabes. Acogimos a estos refugiados judfos como
hermanos, nos ocupamos de ellos y los rehabilitamos.
Si los pafses 4rabes hubieran hecho otro tantoel pro=-
blema de los refugiados 4rabes hubiese dejado de
existir,

213. Israel vive y construye en esta atmésfera de
hostilidad y asf nos vemos obligados a gastar méis
de lo que quisiéramos para mantener nuestra segu-
ridad. Confesamos que es una carga muy pesada y no
vemos motivo alguno de vanagloria en la posesibn de
armas mortfferas. Nuestro placer y nuestra satisfac-
cibn es regar los desiertos y plantar bosques en las
montafias rocosas. No obstante, haremos todo cuanto
esté a nuestro alcance para defender a nuestro pafs
si se nos ataca. Pero preguntamos a nuestros vecinos
¢cufl es el objiato de todo esto? No buscamos victo=
rias militares, s6lo deseamos la paz, el desarrollo
de nuestro pafs y una vida sana para nuestro pueblo.
¢Acaso no es esto lo que las masas 4rabes necesitan?

214, Seguramente podemos encontrar un medio méis
sensato y constructivo para arreglar nuestras dife-
rencias, un medio que responda 2 las necesidades de

nuestros pueblos y que tenga en cuenta los peligros
comunes que nos acechan. Dejé ya sentado que cree=-
mos en la negociacién como Gnica alternativa a la
guerra. No es posible resolver sin negociaciénningln
problema entre Israel y los pafses 4rabes. Las Na=
ciones Unidas mismas, en una serie de resoluciones
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad,
han exhortado a las partes a negociar un acuerdo so-
bre todas las cuestiones pendientes; y todos los que
piden la aplicacibén de las resoluciones deberiantener
esto en cuenta. En lo que nos atafie, estamos siempre
dispuestos a entablar negociaciones con cualquier di=-
rigente Arabe sin condicicnes previas para resolver
nuestras diferencias.

215. Mientras tanto, en espera de la disposicién de
los Gobiernos 4rabes a concertar un acuerdo de paz
efectivo, se podrian aprobar ciertas medidas que dis-
minuirfan la tirantez, mitigarfan la desconfianza mu=
tua y abririan el camino de la paz.

216. Primero, deberfa concertarse un pacto de no
agresi6n entre Israel y los pafses 4rabes. Cada una
de las partes se comprometerfa a respetar la inte-
gridad territorial e independencia politica de 1a otra,
a abstenerse de cualquier accidn hostil ya sea mili~-
tar, econbmica o polftica, a resolver todas las con-
troversias actuales y futuras por medios pacificos y
a poner término a la incitacién y =~ la propaganda
provocativa.

217. Segundo, deberfa iniciarse un nuevo esfuerzo
para lograr la cooperacidén regional en los programas
de desazrrolio, especialmente en cuanto alos recursos
hidréulicos.

218. Mi delegacién conifa en que todas las naciones
responsables y que aman la paz harin todo lo posible
por apoyar esta politica. No ignoramos que existen
dificultades. Sin embargo, nada podr4 destruir nues=-
tra confianza en que la paz llegari al fin.

219. Nos complace que en el programa de este pe-
rfodo de sesiones se haya incluido un tema sobre la
discriminacidén racial. Es conveniente que la Asam=-
blea General trate el problema de la discriminacibén
racial. El juicio de Adolf Eichmann en Israel nos ha
recordado de manera conmovedora hasta qué punto
pueden llegar la degradacibén y el sufrimiento humanos
atizados por el odio racial, la denominada "solucidn
final" de las cimaras de gas y de las fibricas de la
muerte, De las victimas que sobrevivieron hemos
escuchado muchas veces la historia del horrible ase-
sinato colectivo. Los que hemos sufrido la experiencia
de este holocausto conocemos los peligros que encie~
rran la discriminacidén y el odio basados en conside=-
raciones de raza, religiéon o color de la piel, donde~-
quiera que se manifiesten. La delegacién de Israel
contribuiri activamente a las medidas que conduzcan
a una accidn efectiva. :

220. Si estamos convencidos de que el Gnico resul=
tado de una guerra en la actualidad serfa la aniquila=-
ci6n de la humanidad, entonces debemos aceptar la
Gnica solucidtn efectiva que nos queda. Esta gran Or-
ganizacién debe poseer la fuerza de cumplir su obje-
tivo supremo: el arreglo pacifico de las controversias
entre las naciones para mantener la paz. Nose olvide
que hay un temor que todos compartimos: el profundo
temor por la suerte de la humanidad.

221. Sr. PALAMARCHUK (Reptblica Socialista So=
viética Soviética de Ucrania) (traducido del ruso):
Permftanme que, en nombre de la delegacién de
Ucrania, felicite al Presidente con motivo de suelec-
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cibn para dirigir los trabajos de la Asamblea General
en su decimosexto perfodo de sesiones y que le desee
el mayor éxito en el desempeiio de sus funciones en
esta importante: Asamblea.

)

222, Nunca se ha reconocido en la Organizacién en
una forma tan unénime la gravedad de la situacibén
internacional actual. A pesar de las divergencias de
los pareceres sobre las causas de esta tensibn, iuuos
convenimos en que, si no se le detiene, el desarrollo
de los acontecimientos en Europa central puede llegar
a un punto sumamente peligroso.

223. El valor de los debates generales (la delegacibn
de Ucrania participa en estos debates y comparte el
sentimiento general de inquietud) no sélo reside en el
hecho de que las profundas y sustanciosas ideas ex=
puestas desde esta importante tribuna internacional
pueden tener una influencia moderadora sobre los que
provocan la histeria bélica y los que organizan desfi=
les a la luz de antorchas ante la puerta de Branden-
burgo., Cuando se examinen los problemas pendientes
de mayor actualidad en las sesiones plenarias de esta
Asamblea, se podri ver méis facilmente, condistintos
prismas, de db6nde parten las cargas explosivas que
envenenan el ambiente internacional para que los cru-
zados de la era del 4tomo sean condenados por la voz
y la conciencia de los pueblos.

224, Afortunadamente, pese a las divergencias de
opinidén, las corrientes pablicas de nuestraépoca lim=-
pian de la sala de la Asamblea las deducciones falsas
que se hacen sobre la polftica del Gobierno de la
Unidén de Reptblicas Socialistas Soviéticas y de otros
Estados socialistas, sobre todo en lo que se refiere
a la cuestion de concertar un tratado de paz con Ale=
mania. No me parece que haya sido una casualidad el
hecho de que un orador se mostrara indignado porque
la Asamblea General no esté dominada — digdmoslo
sin ambages = por 1a histeria antisoviética. Tiene la
conviceién — o le parece (no puedo emitir un juicio
a este respecto) — que la Asamblea se muestra im=-
parcial y objetiva s6lo cuando permite especular con
su autoridad para la "guerra fria". Seginél, la Asam=-
blea no es objetiva ni justa porque trata de ser im=-
parcial con respecto a las medidas que ha adoptado
Gltimamente el Gobierno de la Unién de Reptblicas
Socialistas Soviéticas para consolidar la paz en todo
el mundo.

225, Pero esto es una observacién que hago de paso.
La delegacibén de Ucrania quisiera exponer su pare=
cer sobre algunas cuestiones méis importantes. Como
es evidente algunas de éstas representan los medios
artificiales de que se valen los cfrculos imperialistas
para excitar la psicosis militar y otras constituyen
la propia esencia de la polftica agresiva yde la cons=
tante tirantez de las relaciones entre paises y pue-
blos.

226, En nuestro mundo tan sumamente complejo, al=-
gunas personas consideran la muerte de un solo indi-
viduo como una tragedia, una pérdida irreparable. El
hecho de por sf es lamentable, desde luego. Pero en
cambio, la muerte de los millones de persgpnas que
cayeron en la segunda guerra mundial sbdlo se refleja
en la superficie lisa del espejo de las estadfsticas.
Ahora esos muertos no representan sino unos datos
para establecer comparaciones con los posibles ho=-
rrores de una nueva guerra, pero no se les llora en
ningtin estado mayor militar. Los hijos de aquellos
cuyas tumbas se hallan desperdigadas en tierras eu-
ropeas y asidticas no se han hecho adultos todavfa

—

cuando ya se cierne sobre sus cabezas la sombra de
un nuevo exterminio del género humano aGn més te=
rrible. éPor qué y para qué?

227, Aunque el tratado de paz con Alemania pro-
puesto por el Gobierno de la Uni6én de Repflblicas
Socialistas Soviéticas no entrafia amenaza alguna para
los Estados Unidos, el Reino Unido ni para Francia,
el Presidente de los Estados Unidos de América ha
declarado que las propuestas relativas a ese tratado
de paz encierran "disposiciones que violan la paz",

228, Hace 16 afios que terminbd la segunda guerra
mundial. Después de haber padecido esta guerra el
mundo no podfa por menos de cambiar. En realidad,
se ha convertido en otro mundo: vivimos enuna época
nueva. Después de la derrota del fascismo, Alemania
también se ha transformado. En lugar del Reich ale-
mén han surgido dos Estados soberanos e indepen~
dientes = la Repfiblica Democritica Alemana y la
Repfiblica Federal de Alemania. Hay muchas cosas
nuevas en el mundo. Sin embargo, todavia no se ha
concertado un acuerdo de paz con los herederos le=
gales del Reich alemén, o en otras palabras, no se
han cerrado definitivamente las cuentas de la segunda
guerra mundial. Las fuerzas pacfficas del puebloale~
méin comprendieron perfectamente la leccidtn de la
historia y suprimieron de una vez para siempre el
militarismo en la RepGblica Democratica Alemana.
En cambio, en la Reptiblica Federal de Alemania, las
Potencias occidentales han hecho renacer el milita-
rismo y el revanchismo que amenazan de nuevo a la
paz no s6lo en Europa sino en todo el mundo.

229, El Gobierno de Bonn ha creado el ejército més
poderoso de Europa occidental — muchos oradores se
han referido a esto desde esta tribuna; en la prima-
vera de 1962 este ejército dispondré de 12 divisiones
modernas equipadas con cohetes.

230. Recientemente el Canciller Adenauer declard
que la Bundeswher debe tener derecho a disponer de
armas atébmicas. Sin embargo, se recordari que hace
algunos afios se revestfa del manto del "pacifista por
principio®. En los pafses occidentales, se suele aludir
con frecuencia a determinadas declaraciones ptblicas
de los dirigentes de la Repfiblica Federal de Alemania
como demostracién de su "espfritu pacifista™. Sin
embargo, Bonn se ha retractado méds de una vez de
sus anteriores declaraciones, segtin iban cayendo las
méiscaras y cambiaban los decorados en el teatro de
la polftica. En 1949, Adenauer declarb que se oponfa
categbricamente a la remilitarizacién de Alemania.
El Sr. Strauss, actual Ministro de Defensa, pronuncib
en aquel entonces las siguientes palabras: "Si un ale~
mén toma las armas, que se le sequen las manos".
En 1951, tanto Adenauer como Strauss, se mostraron
fervientes partidarios de crear lo antes posible la
maquinaria militar de la Repfiblica Federal de Ale-
mania y de equiparla con armas atémicas.

231. Pero examinemos el proyecto de tratado de paz
con Alemania propuesto por el Gobierno de la Unibén
de Reptblicas Socialistas Soviéticas. En é1 se esti-
pula que Alemania tiéne derecho a formar su ejército
nacional, pero se imponen ciertas restricciones a los
armamentos de que pueden disponer ambos Estados
alemanes, legftimos herederos de la Alemania de pre-
guerra. En virtud del artfculo 26 del proyecto de
pacto, se prohibe la fabricaci6n y adquisici6én de todo
tipo de armas nucleares y de otros medios de des-
frucci6bn en masa, asf como los experimentos con
dichas armas. Se prohibe asimismo la fabricaci6n de
todo tipo de cohetes y proyectiles teledirigidos, sub~-

e
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marinos y aviones construidos para que puedan ser=
vir de bombarderos.

232, Cabe preguntarse qué es lo que "destruye la
paz" en estas disposiciones del proyecto de tratado
de paz. Por el contrario, la paz se afianzari cuando
se ponga fin a la remilitarizacién de la Reptblica
Federal de Alemania.

233. El militarismo alemén ha concentrado en sus
manos los medios materiales para perpeirar una
agresién. Pero de las viejas rafces brotan también
armas de tipo espiritual: el revanchismo y el pan=
germanismo. Al parecer los cfrculos militaristasy
neonazis, el Canciller Adenauer y los miembros de
su Gabinete creen que ha llegado el momentode plan-
tear la cuestitn de la revisibn de las fronteras para
recuperar el dominio, seglin dicen, sobre todas las
tierras "alemanas". A los alemanes se les inculca la
creencia de su misi6bn de conquista. La revisi6n de
las fronteras de Checoeslovaquia, Polonia y la URSS
es un tema del que no se habla ya en voz baja en la
Reptblica Federal de Alemania. En Bonn persiste la
idea de que la polftica de las Potencias occidentales
que consiste en formar planes paraunanueva "marcha
sobre el Este" bajo la bandera del pangermanismo
gigue siendo tan deseable como lo fue en un pasado
no muy lejano. Me permitiré recordar que en aquel
entonces los diplomaticos occidentales consideraban
también que Ucrania formaba parte del "espacio vital"
de la raza alemana. El 6 de diciembre de 1938, a ralz
de la firma de un tratado de amistad franco-alemaén,
el Ministro francés de Relaciones Exteriores enBonn
dijo a Ribbentrop las siguientes palabras: "Déjennos
nuestro imperio colonial y entonces Ucrania seri de
Vds.". E1 1° de enero de 1939, el Sr. Dirksen, Emba=
jador de Alemania en Londres, comunicd a Berlinque
el Gobierno britinico no se opondrfa a que los alema=-
nes conquistaran Ucrania. José Kennedy, Embajador
de los Estados Unidos de Ameérica en Londres, de=-
clar6é algo por el estilo al Sr. Dirksen al convenir en
que se debfa dar a Alemania libertad de accidn en
Europa oriental. Los monopolios capitalistas y los
grandes financieros dirigieron también los ojos del
mundo fascista hacia el Oriente y comerciaron con
tierras y riquezas ajenas en un lugar con objeto de
conservar lo que habfan robado en otro.

234. Las lecciones aprendidas en la lucha contra el
hitlerismo son demasiado grandes y demasiado ele=
vado el nimero de victimas para que se las pueda
olvidar. En esa lucha Ucrania perdi6é tantos hombres
como los que hay ahora de poblacién en algunos Es=-
tados cuyos gobiernos muestran una indiferencia sor-
prendente ante el hecho de que aumentan las camari-
llas revanchistas entre los militaristas de Bonn. Los
sufrimientos de esta lucha reforzaron la fraternidad
y la amistad de los pueblos de la Uni6én de Reptblicas
Socialistas Soviéticas y su fraternidad y amistad con
otros pueblos y contribuyeron a consolidar y afianzar
la paz. No existe garantfa alguna de que los revan-
chistas de Alemania occidental hayan aprendido las
lecciones de la historia. Pero a ellos se les puede
garantizar categbricamente y se lo decimos sin am=-
bages que si intentan repetir la "Drang nach Osten"
ésta no fracasari por la distancia que separaa Berlfn
de Stalingrado sino que seri aniquilada en el umbral
de su propia casa.

El Sr, Padilla Nervo (México), Vicepresidente, ocu-
pa la Presidencia.

235, Pasemos ahora a la cuesti6n relativa a las fron=-
teras alemanas. El proyecto del tratado de paz sovié-

tico se basa en las fronteras que existen actualmente
en Europa y en él se toman especialmente en cuenta
las fronteras entre los dos Estados alemanes. En el
artfculp 9 de ese tratado se prevé que Alemania re-
nunciari a todos sus derechos sobre los territorios
antes alemanes que se encuentran al este de la linea
Oder-Neiss. En virtud de las disposiciones del ar=
tfculo 10, Alemania reconoce el territorio antes re-
gidn de los sudetes como parte integrante de la Re=-
piblica de Checoeslovaquia. En los artfculos 11, 12 y
12 del proyecto del tratado de paz se proclama que
Alemania renuncia a todas sus reivindicaciones te=
rritoriales y polfticas con respecto a Austria, Fran-
cia y otros Estados de Europa occidental. De esta
forma, en el tratado de paz, se afianza juridicamente
las fronteras alemanas existentes. Preguntamos una
vez mis qué hay en todo esto que amenace con per-
turbar o, seglin se ha dicho, con destruirla paz.

236. Las Potencias occidentales han creado artifi-
cialmente la asi llamada "crisis de Berlin" y siguen
afirmando que la Union de Repiblicas Socialistas So-
viéticas "amenaza" a Berlin occidental. Con objeto
de engafiar a la opinion piblica guardan silencio,
conscientemente y de mala fe, sobre el proyecto de
tratado de paz, tratan de menospreciar su significado
y, al mismo tiempo, incitan desde Berlin occidental,
la histeria de guerra en unas proporciones que llegan
a ser peligrosas.

237. La delegaci6n de la Repiiblica Socialista Sovié=
tica de Ucrania quisiera subrayar una vez méis desde
esta tribuna que lo mis importante es lograr un tra-
tado de paz con Alemania. Repito, lo mis importante
es concertar un tratado de paz con Alemania y la
propuesta de la URSS de convertir a Berlin occidental
en una ciudad-libre no significa otra cosa sino que la
URSS esti dispuesta a resolver este problema me-
diante un tratado de paz con Alemania.

238, Como es natural la cuestion del estatuto de
Berlin occidental debe resolverse de modo que la
ciudad conserve su estructura social y econdmica, y
que tenga libertad de mantener relaciones con todos
los paises, asi como la garantia de que se respetara
la soberania de la Repiiblica Democratica Alemana.
Berlin occidental debe facilitar la coexistencia paci=
fica en Europa en vez de ser un polvorin o un lugar
en el que puede producirse un corto circuito.

239. Hay otro método gracias al cual Adenauer y los
Gobiernos de las Potencias occidentales esperan ha=
cer fracasar cualquier solucion pacifica con Alema=-
nia. Se trata de la especulacidn en torno al "slogan"
sobre el derecho a la libre determinacion del pueblo
aleméin. Pero existe el hecho incontrovertible de que
el pueblo alemén ha expresado su libre determinacion
al formar dos Estados, la Repliblica Democratica Ale-
mana y la Repiiblica Federal de Alemania. Resulta
demasiado burdo el método de valerse del "slogan"
del derecho a la libre determinacioén de lanacion ale=-
mana cuando existen dos Estados alemanes indepen=
dientes. Hoy dia la Repiblica Democrética Alemana y
la Repiiblica Federal de Alemania no disienten por
una cuestion nacional. Estidn divididas por las pro-
fundas diferencias entre las estructuras internas de
su vida, en otras palabras, por profundas diferencias
sociales. Tratar de aplicar el "slogan" de la libre
determinacion a una lucha intestina constituye una
tergiversacion. Si se trata del sistema social, y debe
tratarse de eso precisamente en lo que respecta a la
formacidén de los dos Estados alemanes independien~
tes, hace mucho que esos dos Estados hicieron su
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eleccion. Sin embargo, hasta ahora las Potencias
occidentales se han negado y siguen negéndose a re-
conocer la existencia de la Repiiblica Democritica
Alemana, aunque se trata de un Estado soberano que
mantiene relaciones diploméaticas, comerciales y cul=-
turales con muchos paises del mundo y sigue una po-
litica exterior pacifica. Subrayo especialmente esto
Galtimo. Esto se explica simplemente por el hecho de
que las Potencias occidentales no estén bien predis=-
puestas hacia el nuevo régimen social de Alemania
del Este, por no decir que le son francamente hosti-
les, pero no tiene nada que ver con el problema de la
libre determinacion.

240. Segln el concepto de Adenauer, la libre deter-
minacion significa que la Repiblica Democratica Ale=
mana queda absorbida por la Replblica Federal de
Alemania y que queda suprimida su estructura social.
Asi es como entienden este problema los partidarios
de las ideas errdneas de Adenauer. El Ministro de
Relaciones Exteriores del Ecuador nos dic aentender
claramente que bajo la idea de lihre determinacion
de los alemanes de la Repiiblica Federal Alemana se
sobreentiende la abolicidon "del estatuto especial enel
sector oriental", o en otras palabras, la liquidacion
del sistema socialista en Alemania del Este.

241, Lo mismo que los demds pueblos europeos, el
pueblo ucraniano sabe perfectamente por propia ex-
periencia el sentido que dan los imperialistas alema=
nes al concepto de libre determinacidén. La realidad
es que en visperas de las dos guerras mundiales, los
alemanes habian formado su Estado por libre deter-
minacién. Sin embargo, Alemania desencadend esas
dos guerras y en ambas la agresion, la conquista del
espacio vital y la célebre "marcha hacia el Este", se
disfrazaban bajo la mascara del derecho del pueblo
alemin "a la libre determinacion". Hoy se habla en
Bonn de "libre determinacién" de la Repiblica Demo~
critica Alemana y maifiana, segiln nos ensefia la hig=
toria, surgird la amenaza contra la soberania de
Austria, Suiza, Italia y otros paises en los que la po=
blacion de habla alemana ejercerd su derecho a la
libre determinacion mAas allad de las fronteras de la
Alemania Federal.

242, Por lo tanto, la esencia de la cuestion de Ale-
mania consiste en asegurar una paz solida en Europa.
e impedir que bajo cualquier pretexto el militarismo
germano arrastre al mundo al abismo de una nueva
guerra de destruccion. Esto es precisamente lo que
la Unidén de Repiiblicas Socialistas Soviéticas y los
paises socialistas piden a las Potencias occidentales.
Segin dijo el Sr. N. S. Khrushchev, Jefe del Gobierno
de la URSS, estamos haciendo tode lo posible por ha=
cer desaparecer los vestigios de la segunda guerra
mundial y sanear el ambiente en Europa y, por con-
siguiente, en el mundo entero para que todos los pue=
blos puedan respirar un aire puro, para que todos los
paises vivan.como buenos vecinos y establezcanrela=
ciones pacificas entre si y para que el hombre viva
sin temor a la guerra.

243. Los detractores del proyecto soviético de tra=-
tado de paz lo describen, como ya dije antes, como
un proyecto que "destruye la paz". Pero cosa'rara,
por su parte, no proponen nada para llegar a una so-
lucién pacifica con Alemania. La delegacién de Ucra=-
nia no puede por menos de creer que la posicion de
las Potencias occidentales se debe a una actitud cons-
ciente encaminada a mantener una situacion peligrosa
en Europa, una actitud contraria a los intereses de la
paz.

ey

244, Las propuestas soviéticas relativas a la cues~
tion de Alemania tienden a asegurar la existencia de
los dos Estados alemanes y no exagerariamos al de-
cir que tienden a garantizar la coexistencia pacifica
de Estados con distintos sistemas politicos y sociales
en Europa y en todo el mundo. No es una casualidad
el hecho de que los adversarios de una solucién paci-
fica del problema de Alemania sean también adver-
sarios de las ideas y de los principios de la coexis-
tencia pacifica asi como de su realizacidn practica,

245, Por ejemplo, el canciller Adenauer considera
que la coexistencia pacifica es una ilusion y hasta le
alarma el hecho de que se haya divulgado tanto esa
idea. Otros dirigentes politicos de los paises que per=-
tenecen a la OTAN atacan elprincipiode la coexisten=
cia pacifica y lo califican del "concepto mis estéril y
negativo de la vida internacional”, Estas palabras fue-
ron pronunciadas por el Ministro de Relaciones Exte=
riores del Reino Unido.,

246. ¢(Qué le disgusta en la coexistencia pacifica?
Segiln él, una tercera parte del mundo — como es na-
tural, se refiere a los paises socialistas — sehacon-
sagrado a la mision de destruir el modo de vida de
otro tercio del mundo. Hay que creer que se refiere
a los Estados capitalistas. Por otra parte, afirmaque
no ha "inventado" (éstas son sus palabras) este ab=-
surdo, que lo "ha leido en las declaraciones formu-
ladas en el congreso de los representantes de los
partidos comunistas y laborales celebrado en Mosci.
Pero no ha dicho de qué declaracion ha sacado estas
conclusiones. Y no se trata de una casualidad: el he~-
cho es que en esa declaracion no figura nada ni re=-
motamente parecido a eso. En cuanto a los objetivos
de paz del socialismo, quedaron determinados en el
congreso celebrado por los representantes de los par-
tidos comunistas y laboristas, en un llamamiento di=-
rigido a los pueblos del mundo entero, en la forma
siguiente (me permito citar ese pasaje):

"El objetivo de cada uno de los paises socialistas
y del campo socialista en su totalidad consiste en
asegurar una paz sblida para todos los pueblos. El
socialismo no necesita guerra. La lucha histdrica
entre el antiguo y el nuevo régimen, entre el socia=-
lismo y el capitalisino no debe resolverse mediante
una guerra mundial, sino mediante una competencia
pacifica, una competencia entre los distintos regi-
menes sociales por alcanzar el nivel més alto en el
campo econdmico, técnico y cultural y por asegurar
a las masas populares las mejores condiciones de
vida posibles."

247, De esto se desprende una sola y tal vez no de-
masiado importante moraleja: para no encontrarseen
una situacidon embarazosa, hay que tener sentido dela
responsabilidad al citar o interpretar documentos im=
portantes.

248. EIl hecho de que los Estados que pertenecen a
la OTAN no quieran fundar sus relaciones con los
demés paises en el principio de la coexistencia paci-
fica sigue ejerciendo una influencia negativa sobre las
actividades de las Naciones Unidas. Las Potencias
occidentales, con los Estados Unidos a la cabeza,
tratan de convertir a la Organizacion en un instru-
mento de su politica exterior.

249, Con el afan de alcanzar este objetivo llegan a
veces hasta el absurdo de convertir su politica en
mezquino politiqueo, burlindose completamente del
sentido comiin. ¢Acaso puede encontrarse una sola
persona, aunque sea entre los miembros de los go-
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biernos de los propios paises occidentales, que crea
que el grupo de Chiang Kai-shek representa a una
gran Potencia y que debe ocupar un puesto en las
Naciones Unidas? Sin embargo, eso es un hecho. Y
ese hecho caracteriza perfectamente la actitud de
las Potencias occidentales, sobre tode la de los Es=
tados Unidos de América, con respecto a la Repiblica
Popular de China y, en realidad, con respecto a las
Naciones Unidas. Declaramos categbricamente que
no se puede seguir tolerando semejante violacién de
la Carta de las Naciones Unidas, La gran Rep(Gblica
Popular de China debe estar representada aqui porsu
Gobierno legitimo, el tGnico Gobierno que expresa la
voluntad de los 700.000.000 de habitantes que cons=
tituyen el pueblo chino.

250, También, en este periodo de sesiones, se debe
admitir a la Repilblica Popular Mongola como Miem=~
bro de la Organizacion.

251. La politica agresiva contra la revolucidén de
Cuba constituye otro ejemplo de la manera en que los
Estados Unidos de América desafian los principios de
la coexistencia pacifica. El bloqueo econdmico, las
instigaciones y sabotajes y la invasion perpetrada por
mercenarios, tales son los medios que utilizan en la
prictica. Por eso es imprescindible ‘exigir que el Go-
bierno de los Estados Unidos de América respete la
voluntad de los pueblos no sélo de palabra sino tam=
bién de hecho.

252. A juicio del Gobierno de la Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania, lo mismo que en la de los Go~
biernos de todos los paises socialistas, el desarme
general y completo es un problema internacional de
tal indole que no se puede demorar méis su solucion.

253. Hoy dia se puede hablar no sélo de la importan=-
cia y urgencia de este problema sino también de que
sin duda ha llegado el momento oportuno para resol-
verlos. En el altimo periodo de sesiones de la Asam=
blea General no se ha podido dar un verdadero paso
- hacia adelante debido a la posicién delos paises occi-
dentales, pero ha quedado bien patente elhecho de que
dumentan las fuerzas partidarias de que se establez-
can normas claras y precisas para las negociaciones
sobre el acuerdo del desarme general y completo.

254, Como resultado del intercambio de opiniones
entre la URSS y los Estados Unidos de América sobre
la cuestion del desarme, tenemos ante nosotros la
"Declaracidn con]unta de los principios convenidos
para las negociaciones de desarme" [A/4879] Aunque
modesto se trata de un buen principio. Pero esta
criatura puede perecer antes de haber dado sus pri-
meros pasos y el edificio del desarme, construido a
base de esos principios, puede resultar un simple
espejismo. Este es un peligro real que estriba en el

hecho de que durante las negociaciones no se ha lle-.

gado a un acuerdo sobre la divergencia fundamental
que consistc en si se debe tratar de un desarme ge=-
neral y completo con un control efectivo o de un con=-
trol sobre los armamentos. La Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas favorece la primera solucién,
los Estados Unidos de América prefieren la segunda.
El hecho de que los Estados Unidos insistan en que el
control se aplique no solo para asegurar que se efec-
tuardn las limitaciones o reducciones concertadas,
sino también para que las restantes fuerzas armadas
¥ armamentos no excedan en nmguna de las etapas
los niveles convenidos, produce una impresién poco
tranquilizadora. Segiin declaracxon del representante
norteamericano esta tesis constituye la clave de la

M)gicién de los Estados Unidos de América. Pero no-

sotros vemos en ella una sola cosa, y es que el con~-
trol sobre los armamentos sigue constituyendo la
base de la posicion adoptada por los Estados Unidos
de Ameérica.

255, Nuestra delegacion ha examinado el nuevo pro=-
grama norteamericano para el desarme [A/4891] pre-
sentado en el actual periodo de sesiones de la Asam=-
blea, por el Sr. Kennedy, Presidente de los Estados
Unidos de Ameérica. Quisiéramos formular algunas
observaciones preliminares sobre este programa.
Ante todo permitame que cite el New York Times del
10 de octubre de este afio. Con respectoal nuevo pro-
grama de desarme norteamericano, en este diario se
decia que la novedad consiste principalmente en una
terminologia diferente, pero que en lo demés en este
programa se prevé el mismo enfoque que en las pro=
puestas anteriores de los paises occidentales... Mu=
chos de los presentes en esta sala saben perfecta=-
mente que la propia base de este enfoque era falsa,
va que se preveia un control sin desarme, un control
anterior al desarme, es decir, un control sobre los
armamentos. Es evidente que semejante enfoque no
facilitarfa un acuerdo sobre el desarme general y
completo. Por méis que se controlen los armamentos
la amenaza de la guerra no disminuira lo mis mini-
mo. Por el contrario, hasta puede aumentar, ya que
el control sobre los armamentos, el control sin des=-
arme, se transformaria en espionaje. Seria un medio
de reunir informacidn sobre las armas y sdlo resul-
taria ventajoso puara los que proyectaran y prepara=
ran una agresion.

256, Por otra parte observamos el hecho de que en
el programa no se han fijado plazos para aplicar las
distintas medidas. Podria suceder que la primera
etapa (en ésta se trata, sobre todo, de reducir el nii=
mero de las fuerzas armadas de la URSS y de los
Estados Unidos de América a 2,100,000 hombres y de
otras medidas que evidentemente no son fundamenta-
les) se prolongue ilimitadamente y que todo lo demés
quede en suspenso. Sin embargo, se nos insta a que
una vez que se hayan concertado estas medidas su-
mamente limitadas que, para decirlo con franqueza,
son completamente ilusorias, nos pongamos de acuer=
do con respecto a las medidas del control sobre las
fuerzas y los armamentos restantes. En otras pala=
bras, si lo expresamos en cifras, lo que se nos pro=-
pone es un 5% de desarme en vez de un contrel 100%.
Sin embargo, en los principios convenidos se diceque
la naturaleza y amplitud del control se ajustarin a
las necesidades en materia de verificacion de las
medidas de desarme que se estén aplicando en cada
etapa. En otras palabras, la amplitud del control debe
ajustarse estrictamente a la naturaleza de las medi=
das de desarme que se estén aplicando. Sin ir més
lejos, ya la primera etapa del programa norteameri-
cano constituye una prueba de que no se toma en
cuenta este importantisims principio.

257. Tomemos ahora, por ejemplo, el principio re-
lativo a las medidas de desarme equilibrado para que
"en ninguna etapa de la aplicacidn del tratado pueda
algiin Estado o grupo de Estados obtener una ventaja
militar, y que la seguridad quede garantizada por
igual para todos". {Acaso se le toma en cuenta en el
nuevo programa norteamericano? A nuestro modo de
ver, no. Por el contrario, en ese programa se prevén
de hecho ventajas militares unilaterales para los Es=
tados Unidos de América. Porque {de qué otra ma-

nera podria considerarse el hecho de que la proh1b1-
cioén de colocar en orbita o lanzar al espacio césmico
armas de destruccion en masa figura en la primera
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etapa y la liquidacion de las bases militares en la
segunda? .

258. Sin embargo, lo cierto es que la cuestion de
liquidar los cohetes cOsmicos y los proyectiles in-
tercontinentales y la de establecer un sistema de
control sobre ellos no puede examinarse independien=
temente de 1z cuestion de liquidar las bases militares
en territorios extranjeros. Es evidente que si los Es~-
tados se pusieran de acuerdo sobre la liquidacién de
los medios de lanzamiento de armas nucleares, pero
alguno de ellos se opusiera a liquidar susbases esta=
blecidas en territorio extranjero, daria lugar a que
se sospechara que, en realidad, no tenia intencion de
cumplir sus obligaciones al respecto, contando con
eludir el control en lo que se : :fiere a los medios de
lanzamiento para utilizarlos con fines agresivos.

259, Todo esto no puede por menos de ponernos en
guardia ya que, después de haber aceptado los prin-
cipios convenidos sobre el desarme, los Estados Uni-
dos de América tratan de interpretarlos de una ma=-
nera ajena a su verdadero propdsito.

260, Ultimamente, la politica agresiva de las Poten=
cias occidentales se ha intensificado como nunca, co-
locando a la URSS y a otros paises socialistas ante
una alternativa tragica. La Gnica solucién posible era
dificil de aceptar. Sin embargo, el pueblo soviético
aprobd la decisi6on de nuestro Gobierno., No quedaba
méas remedio que adoptar todas las medidas necesa=
rias para estar preparados militarmente a fin de
poner fuera de combate al agresor que tratara de
perpetrar un ataque., Entre éstas figuraba la de las
explosiones experimentales con armas nucleares, La
reanudacion de los experimentos con armas nuclea=
res fue una medida que tuvimos que adoptar para que
el mundo no fuera victima de la guerra.

261. La amarga experiencia de la historia nos en=-
seifia que los llamamientos hechos por los pacifistas
nunca detuvieron a los agresores. Los paises socia=
listas consideran que tienen el deber sagrado de se-
fialar a la atencidn el hecho de que no solamente as=
piran con toda su alma a lograr lapaz, sino que estan
dispuestos a defenderla con toda la fuerza deque dis=
ponen. El afianzamiento de esta fuerza no sdlo res=
ponde a los intereses de los pieblos del campo socia-
lista, sinc de todos aquellos quienes aprecian lacausa
de la paz.

262. Las medidas adoptadas por los paises sacialis=
tas en respuesta a las amenazas agresivas de los Es=-
tados Unidos de América, el Reino Unidoy de Francia
constituyen para nosotros una firme garantia de que
los militaristas no perderan del todo el juicio y se
detendrin, porque ante ellos se halla la destruccion
atdmica segura y lo cierto es que nisiquiera los par=
tidarios de este objetivo desean la tumba para ellos.

263. Confiamos en que la preocupacion que se ha
dejado traslucir aqui en varios discursos, con res-
pecto a la reanudacion de los ensayos nucleares, se
transforme en un impulso Gtil, encaminado a lograr
un acuerdo sobre el desarme general y completo.
En las circunstancias actuales, la (nica propuesta
positiva y prictica para resolver la cuestion de la
cesacidon de los ensayos es la de formularla a base
de un desarme general y completo.

264. La resolucion sobre la concesién de la inde=
pendencia a los paises y pueblos coloniales [1514
(XV)] aprobada en el decimoquinto periodo de sesio-
nes de la Asamblea General formuld la exigencia de
la humanidad encaminada a poner fin al colonialismo

en todas sus formas y manifestaciones como fend=
meno méas vergonzoso de nuestro tiempo. Esta reso-
lucién constituye una prueba de que la mayoria de
esos paises quieren que las Naciones Unidas avancen
con la época y ayuden a los pueblos en su lucha con-
tra la servidumbre colonial creada en este mundo
por las Potencias imperialistas.,

265. La fuerza de los movimientos revolucionarios
en pro de la liberacidon va aniquilando el sistema co=
lonial. Después de la segunda guerra mundial mis
de 50 paises obtuvieron la independencia. Con razén
1960 fue llamado "el afio africano". Durante ese afio
aumentd en méis del doble el nimero de Estados afri=-
canos independientes. Recientemente la ex colonia
britdnica Sierra Leona ingresd en la familia de los
Estados liberados de ese continente. En nombre del
Gobierno de Ucrania, me complazco en dar la enhora-
buena al pueblo de Sierra Leona con motivo de la
creacion de su Estado independiente y de su admision
en las Naciones Unidas.

266. Sin embargo, el colonialismo ~n su "forma cli-
sica" existe ain dominando un territorio dos veces
mayor que el de los Estados Unidos de América. Cin-
cuenta millones de africanos, diez millones de habi-
tantes de Asia, siete millones de personas del conti~
nente americano y mas de tres millones de habitantes
de Oceania esperan el momento de romper las flti-
mas cadenas coloniales.

267. Los acontecimientos ocurridos después del de-
cimoquinto periodo de sesiones de la Asamblea Gene-
ral muestran que el bloque de las Potencias occiden-
tales hace todo lo posible por prolongar la vida del
colonialismo que esti agonizando. Lo mismo que an-
tes, Francia continda la guerra destructora contra el
heroico pueblo de Argelia. Alentados por el apoyo
moral y material de sus aliados de la OTAN, los co-
lonialistas portugueses han organizado una orgia san=-
grienta en Angola. Bembas britinicas caen sobre las
cabezas de los habitantes de Omén y de Hadramant.
Continfian las represalias contra los que luchan por
la libertad y la independencia en el territorio de
Ruanda Urundi bajo administracion belga, en Mozam=~
bique, en Africa Sudoccidental, en Uganda y en otros
territorios coloniales. El gobierno local de la Fede-
racion de Rhodesia aplica una politica tendiente a
convertir al pais en un Estado de colonialistas blan=-
cos del tipo existente en la Unién Sudafricana.

268. &Qué significan los intensivos preparativos mi-
litares, la consolidacion y ampliacion de la red de
las bases militares de las Potencias coloniales en
Africa y Asia donde en la actualidad se encuentra més
de la mitad de las fuerzas armadas de Francia y del
Reino Unido y tropas norteamericanas? iNo se pre-
tendera facilitar de esta forma laconsecuciény afian-
zamiento de la independencia nacional de los paises
de esos continentes! La artificial agudizacion de la
situacién internacional justifica ante los ojos del
mundo la carrera de armamentos y permite que las
Potencias coloniales contengan el proceso del desmo=
ronamiento del sistema colonial y demoren la aplica=
cion de las disposiciones de la Declaracién sobre la
concesioén de la independencia a los paises y pu=blos
coloniales. Los monopolios capitalistas no pierden la
esperanza de explotar como antes las riquezas y el
trabajo de los pueblos de los paises que se van libe-
rando de la dominacion extranjera.

269. La verdadera causa de que no se haya termi=
nado adn la tragedia del Congo reside precisamente
en las tentativas que hacen los grandes monopolios



1030a, sesién —~ 9 de octubre de 1961 363

extranjeros por conservar las fuentes de su riqueza
y por retener sus privilegios. Los belgas y otros co=
lonialistas estidn concentrando ahora todos sus es~
fuerzos en Katanga para arrebatar de manos del pue-
blo congolés, con ayuda del lacayo Tshombé, esa rica
despensa de Africa.

"270. Aunque por un medio distinto, los holandeses
.persiguen el mismo objetivo en Iriin Occidental. El
Ministro de Relaciones Exteriores de Indonesia hablo

. de ello con gran elocuencia desde esta tribuna. Con
el pretexto plausible de la "libre determinacion” los
holandeses estin preparando el terreno para privar a
Indonesia de una parte integrante de su territorio que
le pertenece desde tiempo remoto. Pero por maés oxi-
geno que se aplique para prolongar la vida del mundo
colonial, no se podri evitar que suene la hora de su
fracaso def1n1t1vo

271. El Gobierno de Ucrania considera que una de
las principales tareas de las¥Naciones Unidas con-
siste en lograr que se ponga en practica sin demora
la Declaracién sobre la concesién de la libertad e
independencia a los paises y pueblos coloniales. Es-
tamos convencidos de que, una vez que se examine la
cuestion de aplicar la Declaracién que figura en el
programa del actual periodo de sesiones, a propuesta
de la delegacmn de la URSS, la Asa.mblea General
prepararid y aprobari las medldas necesarias para
ayudar a los pueblos a que pongan fin inmediatamente
y de una vez para siempre al sistema colonial.

272. El mundo esta lleno de inquietudes, preocupa=-
ciones y de sorprendentes conquistas y proyectos.
Cuando llegue el momento de hacer el balance del
tumultuoso afio 1961, la humanidad observara que ha
subido un escaldn en su ascenso hacia ¢i progreso, y
que se han ampliado los horizontes de su futuro.

273. El objetivo comiin {ihico mis elevado de los
distintos pueblos de la tierra consiste en conservar
la paz. La gran intensificacion de la luchade las fuer-
zas reaccionarias y agresivas contra la paz, laliber=-
tad y la independencia recuerda a los pueblos que lu=
chan que su enemigo comiin es el imperialismo y el
colonialismo.

274, La mayoria de los seres humanos estén direc~
tamente interesados en la paz. Por eso es preciso
utilizar en la Asamblea todos los medios posibles a
fin de paralizar las tendencias agresivas de los Es~
tados cuyos monopolios estdn estrechamente vincu-
lados con la produccién de armas y para los que la
carrera de armamentos no representa méis que un
constante e inmenso negocio.

275, La situacion internacional es sumamente tensa
y estd llena de peligros. Pero la paz puede y debe
mantenerse si todos aquellos de quienes depende el

destino del mundo se muestranrazonablesy compren=

den la responsabilidad que tienen ante la humanidad,
ante los que viven hoy y los que viviran mafiana.

276, Segin lo declard N. S. Khrushchev, el Gobierno
de 1a URSS ha estado haciendo y hace en la actualidad
todo 1o posible para que el pueblo soviéticoy los pue=

_blos de todos los pafses puedan pasar este momento
eritico sin recurrir a la guerra.

277, E1 objetivo de la vida del ser humano no es la
guerra ni la destruccidon, sino la paz y la creacion.
Basidndose en el nuevo programa del partido comu-
‘nista las Repfiblicas Socialistas de la Uni6n Soviética
estin erigiendo el magno edificio del comunismo, de
una sociedad que goza de libertad, igualdad, paz y
trabajo. El pueblo de Ucrania es uno de los construc~

tores de esta sociedad fraternal y de auténtica amis=-
tad entre pueblos e individuos. Toda su energia esti
orientada hacia la construccion creadora y hacia la
paz, ese bien supremo de la humanidad.

278. Hoy dia, Ucrania es uno de los paises méis des=
arrollados econdmicamente. Voy a citar algunas cifras
al respecto. A fines de 1961, primer afio del plan de
20 afios para el desarrollo de la URSS, Ucrania pro~-
ducira 28.000.000 de toneladas de aceroy 26.000.000
de toneladas de hierro fundido. De las minas se
extraerdn 170.000.000 de toneladas de carbén y
64.000.000 de toneladas de minerales dehierro. Nues-
tra industria construye casi todos los tipos de mé-~
quinas modernas y en nuestros campos hemos reco-
gido cosechas magnificas.

279. Esta es la base econdmica para iniciar el plan
de 20 afios que constituira los cimientos de la socie=-
dad comunista en la que cada persona trabajara segiin
su capacidad y sera remunerada segiin sus necesi-
dades.

280. Se trata de un programa de gran alcance. Por
ejemplo, en 1980 Ucrania produciri 75.000.000 de
toneladas de acero, 62.000.000 de toneladas de hierro
fundido y 60.500.000 toneladas de hierro laminadoy
extraerd 160.000.000 de toneladas de minerales de
hierro y 290,000.000 de toneladas de carbdn. El vo-
lumen de la produccmn industrial aumentari seis ve-
ces y la fabricacion de miquinas 30 veces. Las cose=-
chas de grano aumentarin 2,5 veces, la produccion
de carne en 3,6 y la de leche en 2,7,

281. Como es natural, las cifras son siempre algo
aburridas, pero en éstas se puede ver toda la gran=-
deza y armonia de nuestro progreso por el camino de
1a construccion de la sociedad comunista.

282, Estamos firmemente convencidos de que, junto
con los demés pueblos de la Unidn Soviética, podre=
mos llevar a cabo las tareas que tenemos ante noso-
tros. El Sr. N, V. Podgorny, Secretario del Comité
Central del Partido Comunista de Ucrania, pronuncid
en el vigésimo congreso de ese partido, las siguien-
tes palabras: "Nos enorgullece el hecho de que nues=
tro éxito forme parte de la poderosa corriente de las
grandes victorias del pueblo soviético en la construc=
cién del comunismo y aumenten la gloria y el poder
del campo socialista...".

El Sr. Slim (Tdnez) vuelve a ocupar la Presidencia.

283. El programa del partido comunista de la URSS
no es so6la un gran documento de trabajo preparado
para la dicha del ser humano, sino que también cons-
tituye un manifiesto de paz. En élse proclama solem-
nemente que "el partido comunista de la URSS con=
sidera que el principal objetivo de sus actividades en
politica exterior consiste en asegurar condiciones
pacificas para construir una sociedad comunista en
la URSS, para desarrollar un sistema de socialismo
mundial y para librar a la humanidad, junto con todos
los pueblos amantes de la paz, de una guerra mundial
de destruccion”.

284, El trabajo crea todas las condiciones necesa~
rias para la vida del hombre. La paz preserva todas
las riquezas creadas por la humanidad y a la propia
humanidad de la conflagracion de la guerra. Instamos
a todos los paises y pueblos a que unan sus esfuerzos
en la lucha por la paz y por un futuro radiante.

285. El PRESIDENTE (traducido del francés): Doy
la palabra al representante e ios Paises Bajos que
desea ejercer el derecho de réplica.
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286. Sr. SCHURMANN.--(Paises Bajos) (traducido del
inglés): Agradezco al Presidente que me haya conce=-
dido la oportunidad de responder en pocas palabras a
las declaraciones del Ministro de Relaciones Exterio=
res de Indonesia. Haré unas observaciones breves no
sdlo porque es tarde sino porque hasta ahoralos Pai-
ses Bajos no han hecho mis que anunciar algunos
planes del Gobierno respecto de la Nueva Guinea en
el curso del debate general (1014a. sesidn) y estima=-
mos que una discusidén detallada de estas propuestas
deberia llevarse a cabo cuando la Asamblea General
examine el proyecto de resolucidn presentado por mi
delegacidon que figura en el programa.

287. EI1 Sr. Subandrio ha dicho muchas cosas des=-
agradables sobre mi pafs y mi pueblo. No seguiré su
ejemplo a pesar de que su Gobierno ha organizado y
llevado a cabo una serie de infiltraciones militares
en Nueva Guinea. En el momento oportuno daremos
respuesta a todas las declaraciones errdneas que se
han hecho esta tarde. Lo que quiero decir ahora es
que mi delegacion deplora que Indonesia haya adop=-
tado tan rapidamente y sin mis consideracién una
actitud negativa con respecto a nuestros planes que,
entre paréntesis — me refiero a la declaracidon del
Ministro de Relaciones Exteriores de Indonesia =—en-
contraron el pleno apoyo del 97% de los miembros de
nuestro parlamento, incluso de la oposicion.

288. Por nuestra parte, hemos evitado escrupulosa-
mente referirnos a cualquier asunto litigioso ennues=
tra declaracion y nuestro Ministro de Relaciones Ex-
teriores so0lo menciond que Indonesia mantiene una
reivindicacion territorial respecto de ese territorio.
En cuanto a esa reivindicacion, lo Gnico que cabe de~
cir por el momento es que los Paises Bajos en mu-
chas ocasiones se han ofrecido a llevar ante la Corte
Internacional de Justicia la tesis de Indonesia segiin
la cual la Nueva Guinea neerlandesa forma parte in-
tegrante de Indonesia.

289. Aun desde el punto de vista de Indonesia no po-
demos comprender la razdn que le mueve a oponerse
a nuestros planes. Segiin explicamos en el curso del
debate general, nuestro plan consta de cuatro puntos.

290. Primero, los Paigses Bajos estin dispuestos a
ceder la soberania sobre la Nueva Guinea neerlan-
desa al pueblo de ese territorio. Indonesia no puede
poner objeciones a esto ni las pone segin dijo el Sr.
Subandrio.

291. Segundo, en el periodo de transicion, es decir,
mientras que la poblaciéon no esté en condiciones de
ejercer todos los atributos de la soberania, las Na-
ciones Unidas deberian crear una administracion in=-
ternacional de fomento que tenga todos los poderes
necesarios para ayudar a la poblacidon en las empre-
sas de su propio desarrollo. En efecto, si he com=~
prendido bien al Sr. Subandrio, Indonesia no podria
menos que admitir que las Naciones Unidas asumie=-
ran directamente la administracién del Territorioy
no tendria ninguna objecidén que oponer al estableci-
miento de una administracion semejante por parte de
las Naciones Unidas.

292. El tercer punto, del cual hizo caso omiso el
Sr. Subandrio, se refiere a la oferta de los Paises
Bajos a seguir contribuyendo al desarrollo de la
Nueva Guinea neerlandesa con treinta millones por
afio. ¢Quién puede oponerse a una oferta semejante?

293. Por Gltimo, debe reconocerse al pueblo de la
Nueva Guinea neerlandesa el derecho a la libre de~-
terminacion.

294. Sé muy bien que éste es, en realidad, el Gnico
principio que no agrada a Indonesia. El Sr. Sastro-
amidjojo declaré hace unos dias [1016a. sesi6n, p4~
rrafo 246], y el Sr. Subandrio lo repiti6 esta tarde .
que el derecho a la libre determinacion ya se e]ercm
en 1945 cuando Indonesia declard su independencia,
Quisiera recordar a mis colegas que en 1945 Indo-
nesia se encontraba ocupada por el Japdn y habia es-
tado ocupada durante tres afios, es decir, durante
toda la guerra, mientras que la mayocr parte de la
Nueva Guinea neerlandesa habia mantenido sulibertad
y se encontraba bajo la administracién de los aliados,
Durante toda la ocupacion no hubo comunicacidén al«
guna entre la Nueva Guinea neerlandesa e Indonesia.
No se consulté jam4s al pueblo de Papuasia sobre la
declaracion de independencia y cuando Indonesia dice
que el pueblo de la Nueva Guinea neerlandesa ejercié
el derecho a la libre determinacion en 1945, lo que
en realidad dice es que Indonesia ejercio este derecho
en su nombre sin haber recibido autorizacidén para
hacerlo, pues no puedo creer que nadie considere
semejante procedimiento como un ejercicio auténtico
de este derecho fundamental de conformidad con la
Carta. Por lo tanto, no esextrafioque el Sr. Subandrio
haya hablado esta tarde sobre "la fantasia de la libre
determinacion".

295. Si la conviccion de Indonesia de que el pueblo
de la Nueva Guinea neerlandesa se considera comoun
conjunto de ciudadanos de Indonesia es justa, la ver=-
dad de tal asercidon se demostr. 4 claramente cuando
las Naciones Unidas lleven a cabo un plebiscito en
esta region. Si Indonesia mantiene esta tesis since-
ramente, entonces nada se opone a que acepte este
medio de probar al mundo que su tesis es exacta. Lo
hemos dicho muchas veces y lo vuelvo a repetir: si
el pueblo de Papuasia declara en un plebiscito libre
que desea unirse a Indonesia, los Paises Bajos no
opondréin ninguna oposicién y acatarin esta decision,
Por consiguiente, cuando dijo el Sr. Subandrio esta
tarde que nuestros planes estan animados de un espi-
ritu antiindonesio, no tenia razdn.

296, En vez de la libre determinacion, el Ministro
de Relaciones Exteriores de Indonesia recomendd lo
que él llama "la responsabilidad completa por la au=
tonomia local de Nueva Guinea dentro de Indonesia”.
Cuando recomendd esto recordé irresistiblemente el
cuento del cocinero que dejo escoger al pollo entre la
salsa espesa o la salsa ligera, pero no le permiti6
decir que preferia que no se lo comieran. Si se dice
al pueblo de Papuasia que debe incorporarse a Indo-
nesia y que sdlo puede decidir cuédnta autonomiaquie~
re tener dentro del Estado, esto significa que se le
niega la decisidn més importante. Varias delegacio=
nes han sostenido en muchas ocasiones ante esta
Asamblea que cualquier decision por parte de un te=-
rritorio de incorporarse a otro territorio ha de to=
marse después de que éste haya lcgrado su indepen=
dencia y que cualquier traspaso de un territorio no
autonomo por la autoridad administrativa a otro Es=
tado no es permisible y resulta contrario a la letra y
el espiritu de la Carta. :

297. Para terminar quisiera exhortar a los repre-
sentantes de Indonesia a que consideren de nuevo este
asunto y reflexionen sciure lo que acabo de decir.
Nuestras propuestas, estrictamente ajustadas a la
Carta de las Naciones Unidas, no debieran ser in-
aceptables para Indonesia. Los verdaderos intereses
del pueblo papuasio de Nueva Guinea estarian mejor
servidos si se pudiera tratar este asunto sin virulencia.

Se levanta la sesién a las 18.35 horas.

Litho inUN.
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